Automatyczny ekspres do kawy espresso i gorgcych napojow

Type: SUPOOTA < Type: SUPOO1
Type: SUPO61C 3 Type: SUPOG 1B

q

UWAGA: Przeczyta¢ uwaznie niniejsza instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.




Polskie

GLOWNE ELEMENTY

GLOWNE ELEMENTY WERSJI M2/B2

1 Pokrywka do pojemnikéw z zamkiem 10 Pokrywka pojemnika na kawe ziarnistg
2 Pokrywa pojemnika na wode 1 Pojemnik na kawe ziarnista
3 Pojemnik na wode 12 Blok kawy
4 Panel sterowania z ekranem dotykowym 13 Drzwiczki do przegrodki serwisowej
5 Dozownik ruchomy 14 Cappuccinatore (*tylko w wersji M2)
6 Rurka ssca do Cappuccinatore (*tylko w wersji 15 Port USB
M2)
7 Kasetka na fusy po kawie 16 | Wylaaznik gféwny
8 Kratka na filizanki 17 Wtyczka szeregowa
9 Taca ociekowa




Polskie

GLOWNE ELEMENTY WERSJI M1/B1

1 Pokrywa pojemnika na wode 9 Pokrywka pojemnika na kawe ziarnistg

2 Pojemnik na wode 10 Pojemnik na kawe ziarnistg

3 Panel sterowania z ekranem dotykowym 1 Blok kawy

4 Dozownik ruchomy 12 Drzwiczki do przegrédki serwisowej

5 Rurka ssaca do Cappuccinatore (*“tylko w wersji 13 Cappuccinatore (“tylko w wersji M1)
M1)

6 Kasetka na fusy po kawie 14 Port USB

7 Kratka na filizanki 15 | Wylaaznik gtéwny

8 Taca ociekowa 16 | Wiyczka szeregowa




Polskie

ZASADY BEZPIECZENSTWA

A Elementy pod napieciem (A Dzieci nie powinny bawic sie

nie mogg stykac sie z

wodg ze wzgledu na (A Czynnosci

niebezpieczenstwo
zwarcia! Para i goraca
woda moga
spowodowa¢
oparzenia!

urzadzeniem.

Zwigzane 7
czyszczeniem i konserwacja
urzadzenia przez

uzytkownika nie mogq byc
wykonywane przez  dzieci
pozostawione bez opieki.

A Przeznaczenie uzytkowe (A Zasilanie elektryczne

&\ Urzadzenie jest przeznaczone
W (A Urzadzenie  musi by¢

wytgcznie  do  uzytku
matych biurach i urzedach.

(A Urzadzenie moze byC uythowane praez dziec

W wieku 8 lat (i starsze) oraz przez osoby 0
ograniczonych - mozliwosciach  fizycznych,
umystowych oz 0 ograniczonych

rdoloécach amystomyeh Iub w prypachy & Nie

niewystarczajgcego  doswiadezenia i
odpowiedniego  przygotowania, ko i

podtaczone  do  zasilania
elektrycznego przez
administratora ~ zgodnie 7
charakterystykg sieci zasilania.

A Kabel zasilajacy
wolno uzywac
urzadzenia,  jezeli  kabel

zasilajacy jest uszkodzony.

wylacznie pod apieks osoby odpowiedziang) (4 Nalezy niezwtocznie powiadomic

14 ich bezpieczenstwo oraz po uprzednim ich
pouczeniu co do sposobu bezpiecznego
Uiytkowania Urzadzenia i zwigzanych z nim
1agrozeniach,

administratora, jezeli  kabel
i/lub wtyczka s uszkodzone.



(& Nie  przecigga kabla
zasilajgceqo przez narozniki
lub ostre krawedzie albo nad
goracymi  przedmiotami |
chroni¢ go od oleju.

AN Nie przesuwac i nie ciggnac
urzadzenia, trzymajac go za
kabel. Nie wyciggaC wtyczki z
gniazdka, ciggnac za kabel, i
nie dotyka¢ jej mokrymi
rekami lub stopami. Kabel
zasilajgcy  nie  powinien
swobodnie zwisaC ze stotow
lub potek.

A Ochrona oséb

&N Upewnic sie, 7e urzadzenie
i/lub elementy opakowania
nie bedg znajdowal sie w
7asiequ dzieci.

A Nie  wolno  kierowa¢
strumienia goracej wody i/lub
pary w kierunku wiasnym
i/lub w kierunku innych osob.

Polskie

&N Nie wolno  dotyka¢  rurki
goracej wody rekami. Zawsze
nalezy uzywa¢ odpowiednich
uchwytow lub pokretet.

N Niebezpieczenstwo poparzen

&N Nie dotyka¢ rurki gorgcej
wody  i/lub  dozownika
kawy/produktu.

A Postepowanie w przypadku pozaru

AW przypadku  pozaru  do
gaszenia  nalezy  uzywac
gasnicy z dwutlenkiem wegla
(CO2). Nie uzywac wody ani
gasnic proszkowych.

A Miejsce  przeznaczone
do uzytku i konserwacji

A Instalagje urzadzenia
powinien wykonac
administrator ~ zgodnie  z
zasadami  bezpieczenstwa
obowigzujacymi W
momencie instalacji
urzgdzenia.
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& Urzadzenie  moie  by¢
przemieszczane tylko przez
administratora.

& Nie uzywa¢ urzadzenia na
Swiezym powietrzu.

& Nie instalowa¢ urzadzenia w
migjscach, — w  ktorych
stosowany jest  strumien
wody.

(A Nie umieszcza¢ urzadzenia w
poblizu  otwartego  ognia
i/lub  bardzo rozgrzanych
przedmiotow. Obudowa
mogtaby sie stopic lub zostac
uszkodzona.

A& Nie uzywa¢ w miejscach, w
ktorych temperatura moze
0siggac wartosci wynoszace
2°C i/lub  mniej  badz
przekraczajgce  32°C; Jezeli
urzadzenie bedzie pracowac
w takich warunkach, nalezy

skontaktowac sie /A
administratorem ~w  celu
dokonania kontroli.

& Urzadzenie  musi by¢
montowane W  pozydi

poziome;j.

A Urzadzenie  powinno  by¢
montowane w miejscach, w
ktorych moze byc kontrolowane
przez kompetentne osoby.

A Czyszczenie

A Przed rozpoczeciem
(zyszczenia urzadzenia
nalezy  ustawi¢  wytgcznik
gtowny w pozycji OFF (0) i
wyciggnac wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

PoczekaC, az urzadzenie sie
ochtodzi.

A Nie  wolno  zanurza¢
urzadzenia w wodzie!
A Surowo  zabrania i

przeprowadzania interwencji
wewnatrz urzadzenia.

A Nie wolno czyscic urzgdzenia
strumieniem wody.

A Urzadzenie i jego elementy
muszg byC wyczyszczone |
umyte po okresie, w ktorym
nie byty uzytkowane.



& Uzywanie mleka (*tylko
w wersjach M2i M1).

& Mleko powinno by¢ uzywane
| przechowywane zgodnie ze

wskazaniami znajdujgcymi
sie na oryginalnym
opakowaniu producenta.

[\ Producent  nie  ponosi
odpowiedzialnosci w
przypadku zastosowania

mleka do celow innych niz
spozycie.

& Mleko nalezy przechowywac w
niskie] temperaturze,
poniewaz wysoka
temperatura powoduje jego

zakwaszenie. W zwigzku z tym

nalezy czysci¢ Cappuccinatore

po kazdym uzyciu zgodnie z

opisem zawartym w instrukji.

/A Ochrona urzadzenia

A Jezeli  urzadzenie nie jest
uzywane przez dtuzszy okres
zasu, nalezy je wytgczyC i
wyjac wtyczke z gniazdka.

Polskie

A Priechowywal — urzgdzenie  w
suchym i niedostepnym dla dzieci
miejscu.  Chroni¢  urzadzenie
przed kurzem i brudem.

A Naprawy /
Konserwacja

&N W przypadku awarii, usterek lub
podejrzenia o usterkach
powstatych w wyniku upadku
nalezy — natychmiast  wyjac
wtyczke z gniazdka i niezwtocznie
powiadomi¢ administratora lub
wyspecjalizowanego technika.

ANie  wolno wiaczac
uszkodzonego urzadzenia.

A Tylko  administrator — i/lub
technik  mogg  wykonywac
czynnosci - naprawcze i
konserwacyjne.

& Dostep do strefy serwisowe
jest dozwolony tylko dla
0s0b potrafigcych korzystac z
urzadzenia, w szczegoInosci
W odniesieniu do
bezpieczenstwa i higieny.
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1 WSTEP DO INSTRUKCJI

1.1 Wprowadzenie

= Niniejsza publikagja stanowi
integralng cze$¢ urzadzenia.
Nalezy sie z nig uwaznie
zapozna¢, aby prawidtowo
korzystaC  z  urzadzenia,
zgodnie  z  zasadniczymi
wymaganiami  w  zakresie
bezpieczenstwa.

= Ninigjsza instrukcja zawiera
informacje techniczne
niezbedne do poprawnego
wykonania procedur obstug,
montazu,  czyszczenia i
konserwacji urzadzenia.

= Przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek Czynnosci
nalezy zawsze zapoznac sie z
trescig niniejszej publikacji.

Za wprowadzenie tego artykutu na rynek odpowiedzialna jest
firma SaGa Coffee S.p.A., ktéra jest gwarantem produktu.
Saeco jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
Koninklijke Philips N.V., ktéry moze by¢ wykorzystywany tylko
na podstawie licencji firmy Koninklijke Philips N.V.

= Ninigjsza instrukcja powinna
by¢ starannie
przechowywana i dotgczona
do urzadzenia przez caty
okres  jego  eksploatadj,
rowniez  w  przypadku

sprzedazy urzadzenia.

= Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania
dowolnych ~ zmian  bez
wczesniejszej zapowiedzi.

1.2

W niniejszej instrukcji zastosowano rézne ostrzezenia
w celu zwrécenia uwagi uzytkownika na poziom
zagrozenia lub wymagany poziom umiejetnosci.

Zastosowane symbole

Oprécz ~ symboli  zamieszczono ~ komunikat
okreslajacy procedure obstugi urzadzenia lub
procedure postepowania oraz informacje przydatne
do zapewnienia poprawnej pracy urzadzenia.

A Uwaga

Symbol ten jest uzywany w celu zwrécenia uwagi na
zagrozenia dla 0s6b wykonujacych czynnosci zwigzane
z obstugg, dostawa lub konserwacjg urzadzenia.

@ Zakaz

Symbol ten okres$la czynnosci/operacje, ktérych
nie wolno wykonywac.

= Waine
Symbol ten okre$la czynnodci, ktérych
poprawne wykonanie zapewnia poprawng

prace urzadzenia.
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[V Zalecane rozwigzania
Symbol ten wskazuje alternatywne procedury,

ktére usprawniajg czynnosci zwigzane z
programowaniem i/lub konserwacjg urzadzenia.

(% Uzytkownik

Wskazuje uzytkownika urzagdzenia. Uzytkownik nie
moze wykonywa¢ zadnych czynnosci zwigzanych
z czyszczeniem lub serwisowaniem urzgdzenia.

(7 Dostawca

Okresla czynnosci, ktére moga by¢ wykonywane
przez osobe zajmujacg sie dostawami lub
czyszczeniem urzadzenia.

Dostawca nie moze wykonywa¢ zadnych
czynnosci zastrzezonych dla serwisanta.

. Serwisant

Okredla czynnosci, ktére sg zastrzezone dla
0séb wykwalifikowanych w zakresie
serwisowania urzadzenia.
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2 INFORMACJE O URZADZENIU

2.1 Informacje dla serwisanta
= Urzadzenie nalezy
zamontowa  w  miejscu

oSwietlonym, ostonietym i
suchym, na  powierzchni
roboczej, ktdra  wytrzyma
jego ciezar.

Zalecamy nastepujgce warunki w celu zapewnienia
poprawnej i niezawodnej pracy urzadzenia:
« temperatura otoczenia: od +2°C do +32°C;
«maksymalna dopuszczalna wilgotnos¢: 80% (bez skropliny).

W przypadku szczegélnych warunkéw montazu, ktérych nie
przedstawiono w niniejszej instrukcji, nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem, importerem lub - jezeli nie mozna
skontaktowac sie w ww. podmiotami - z producentem.

Serwis techniczny udziela niezbednych wyjasnien
i informacji na temat pracy urzadzenia oraz
przyjmuje zamodwienia na dostawe czesci
zamiennych lub pomoc techniczna.

Serwisant jest zobowigzany do zapoznania sie z zasadami
bezpieczenstwa okreslonymi w niniejszej instrukcji oraz
do ich bezwzglednego przestrzegania z punktu widzenia
technicznego, aby  zapewnic¢ bezpieczenstwo
wykonywania czynnosci  zwigzanych z montazem,
rozruchem, obstugg i serwisowaniem urzadzenia.

Serwisant jest zobowigzany do przekazania
innemu  operatorowi  (dostawcy)  kluczy
umozliwiajgcych  dostep  do  elementow
wewnetrznych urzadzenia, przy czym serwisant
ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie operacje.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢
dostawy urzadzenia i zawsze nalezy zapewnic
mozliwo$¢ zapoznania sie z nig przed wykonaniem
jakiejkolwiek czynnosci w urzagdzeniu.

2.2

Niniejsze urzadzenie umozliwia automatyczne

parzenie:

« 2wyktej kawy i kawy espresso przygotowanej na bazie
mielonej kawy ziarnistej;

« goracej wody do przygotowania napojow;

«napojéw na bazie mleka przygotowanych przy uzyciu Cappuccinatore
dofaczonego do urzadzenia. (*tylko w wersjach M2 M1).

Elegancka obudowa urzadzenia  zostata

zaprojektowana do zastosowania w matych

biurach, firmach i urzedach.

Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe,

a wiec niebezpieczne.

Opis i przeznaczenie uzytkowe

= Niewtasciwe uzycie urzadzenia

powoduje wygasniecie
gwarangji. ~ Producent  nie
pONOS| zadnej

odpowiedzialnosci za kalectwo
050D i/lub uszkodzenie mienia.

= Niewtasciwe uzycie
urzgdzenia:

« uzycie niezgodne z przeznaczeniem uzytkowym i/lub ze
sposobami  uzytkowania  okreslonymi  w niniejszej
instrukji;

« wszelkie czynnosci wykonywane w urzadzeniu, jezeli s
sprzeczne z zasadami zawartymi w niniejszej instrukgji;

« wszelkie  modyfikage  elementéw  i/urzadzen
zabezpieczajacych, na ktére nie wyrazit uprzedniej zgody
producent i ktore zostaty wykonane przez osoby
nieupowaznione do przeprowadzania takich operacji;

« instalacja urzadzenia w Srodowisku zewnetrznym.

W takich przypadkach kosztami naprawy
urzadzenia zostanie obcigzony uzytkownik.



Polskie

2.3 Oznaczenie urzadzenia

Identyfikacje urzgdzenia umozliwia nazwa modelu
oraz numer seryjny umieszczone na tabliczce.

e “

© $2€€0. 5.¢a cofree S.p.A.

TYPE :
\" Hz w
MPa
SERIAL: Nr.

{1111 | 1
q3

I
>

DEKRA MADE IN
—

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie nastepujace informacje:
« nazwa Manufacturer;

« znak zgodnosci;

« model;

- numer seryjny;

- rokimiesigc produkcji;

- napiecie zasilania (V);

« czestotliwosc zasilania (Hz);

« pobdr mocy (W);

« kod urzadzenia.

@ Zabronione jest usuwanie lub
modyfikowanie tabliczki
Znamionowe;.

= Kontaktujgc sie z serwisem
technicznym, nalezy zawsze
podac parametry urzadzenia
umieszczone na tabliczce
Znamionowe;.




24 Dane techniczne - wersja M2 i B2

Polskie

Wymiary (dt. x wys. x gt.)

280 x 470 x 481 mm

Waga

okoto 15 kg

Materiat obudowy

Tworzywo termoplastyczne

Moc nominalna

patrz tabliczka znamionowa

Napiecie zasilania

patrz tabliczka znamionowa

Dhugosc kabla zasilajacego okofo 1200 mm
Pojemnos¢ Pojemnik na wode 401
Kasetka na fusy 30 pordji fuséw
Panel sterowania Przedni
Poziom cisnienia akustycznego wazonego A ponizej 70 dB

Cisnienie pompy

Maks. 1,5 MPa (15,0 bar)

Przytacza wodne (tylko wersja z siecig wodng)

Ci$nienie maksymalne
Cisnienie minimalne

0,8 MPa (8 bar)
0,15 MPa (1,5 bar)

Warunki otoczenia pracy

Temperatura minimalna:
powyzej 2°C

Temperatura maksymalna:
ponizej 32°C

Maksymalna wilgotnosc¢:
ponizej 80%

Urzadzenia zabezpieczajace

Zawor bezpieczeristwa cisnienia bojlera
Termostat bezpieczeristwa

>

470

48 7

{

{
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian dotyczacych konstrukgji i realizacji, wynikajacych z rozwoju technologicznego.
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2.5 Dane techniczne - wersja M1i B1

Wymiary (dt. x wys. x gt.) 280 x 435 x 481 mm
Waga okoto 12 kg
Materiat obudowy Tworzywo termoplastyczne
Moc nominalna patrz tabliczka znamionowa
Napiecie zasilania patrz tabliczka znamionowa
Dhugosc kabla zasilajacego okofo 1200 mm
Pojemnos¢ Pojemnik na wode 251
Kasetka na fusy 30 pordji fuséw
Panel sterowania Przedni
Poziom cisnienia akustycznego wazonego A ponizej 70 dB
Cisnienie pompy Maks. 1,5 MPa (15,0 bar)
Przytacza wodne (tylko wersja z siecig wodng) Ci$nienie maksymalne 0,8 MPa (8 bar)
Cisnienie minimalne 0,15 MPa (1,5 bar)
Warunki otoczenia pracy Temperatura minimalna:
powyzej 2°C
Temperatura maksymalna:
ponizej 32°C
Maksymalna wilgotnosc¢:
ponizej 80%
Urzadzenia zabezpieczajace Zawor bezpieczeristwa cisnienia bojlera
Termostat bezpieczeristwa

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian dotyczacych konstrukgji i realizacji, wynikajacych z rozwoju technologicznego.
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3 BEZPIECZENSTWO

3.1

Wprowadzenie

Zgodnie z obowigzujgcymi normami i dyrektywami,
firma SaGa Coffee utworzyta w swoich biurach
dokumentacje techniczng dotyczaca urzadzenia MAGIC.

3.2

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

© Nie wolno:

usuwa¢ lub  wylycza¢  systemow  bezpieczenistwa
zamontowanych w urzadzeniu;

wykonywac czynnosci serwisowych w urzadzeniu, jezeli
kabel zasilajacy nie zostat odtgczony od gniazda zasilania;

montowa¢ urzadzenia na zewnatrz. Nalezy umiesci¢
urzadzenie w suchym pomieszczeniu, w  ktérym
temperatura nie moze spas¢ ponizej 2°C, aby nie
dopusci¢ do jego zamarzniecia;

uzywac urzadzenia do celéw innych niz okreslono w
umowie sprzedazy i w niniejszej instrukcji;

podfacza¢ urzadzenia do zasilania przy uzyciu listwy
zasilajacej lub przejsciowki;

zanurzy¢ urzadzenie w wodzie;

uzywac strumieni wody do czyszczenia.

Nalezy:

sprawdzi¢ zgodnos¢ urzadzenia z siecia zasilania;

uzywac oryginalnych czesci zamiennych;
uwaznie zapoznac sie z zasadami okreslonymi w niniejszej
instrukgji oraz w zataczonych dokumentach;

uzywa¢  Srodkoéw ochrony indywidualnej podczas
wykonywania czynnosci zwigzanych z montowaniem,
testowaniem i serwisowaniem urzadzenia.

Srodki ostroznosci zapobiegajace bledom czlowieka:

nalezy zapozna¢ operatoréw z problemami dotyczacymi
bezpieczerstwa;

nalezy w bezpieczny sposéb obstugiwac urzadzenie w
opakowaniu i po zdjeciu opakowania;

nalezy dokfadnie pozna¢ procedury montazu i pracy
urzadzenia oraz jego ograniczenia;

utylizace  urzadzenia  nalezy  przeprowadzac  przy
zachowaniu bezpieczenstwa oraz zgodnie z obowigzujacymi
normami BHP i normami ochrony Srodowiska.

A Aby nie dopusci¢ do kontaktu

resztek  pozostatych  po
obrobce  mechaniczne] 7
napojami, przed

ostatecznym uruchomieniem
dystrybutora  nalezy nalac
okoto 0,5 | wody z kazdego
przewodu nalewajaceqo.
Dopiero po wykonaniu tej
operacji mozna  spozywac

zaparzane napoje.
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(AW razie awarii lub wadliwej
pracy  urzadzenia  nalezy
zwrocic  sie tylko  do

wykwalifikowanego  serwisu
technicznego.

= Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody
osobowe lub uszkodzenia
mienia spowodowane
nieprzestrzeganiem  zasad
bezpieczenstwa okreslonych
W niniejszym punkcie.
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Ze wzgleddw bezpieczenstwa wyrdzniono trzy
rodzaje operatoréw, ktérzy maja rézne uprawnienia:

(& Uzytkownik

Uzytkownik nie moze wykonywa¢ zadnych
operacji w elementach wewnetrznych urzadzenia.

(7 Dostawca

Serwisant przekazuje dostawcy klucz umozliwiajacy
uzyskanie dostepu do elementéw wewnetrznych
urzadzenia. Dostawca jest odpowiedzialny za
zaopatrzenie w produkty, czyszczenie urzadzenia z
zewnatrz, uruchomienie i zatrzymanie urzadzenia.

Uprawnienia operatoréow

© Dostawca  nie  moze
wykonywac operadji, ktore w
niniejszej  instrukci  s3

zastrzezone dla serwisanta.

 Serwisant

Jest to jedyna osoba uprawniona do
wykonywania procedur programowania oraz
czynnosci zwigzanych z regulacjg, kalibracjg i
serwisowaniem.

do

& Dostep czescl
wewnetrznych jest dozwolony
tylko dla 0sob potrafigcych
korzystaC  z urzadzenia |
majacych  doswiadczenie w
jego obstudze, w
szczegdlnosci w - odniesieniu
do bezpieczenstwa i higieny.

34 Inne zagrozenia

A Komora zaparzania nie ma

zabezpieczenn  chronigcych
przed przypadkowym
kontaktem rak z kawa lub
goraca woda.

A Wiozenie  rgk do  komory
podczas parzenia  napoju
wigze  sie 7z ryzykiem
poparzenia rak.

= Przed  nalaniem  napoju
nalezy  sprawdzi¢,  czy
poprzedni  nap6j  zostat

zabrany oraz czy uchwyt do
szklanki jest wolny.
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4 PRZENOSZENIE I PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

AN Wszystkie czynno$ci opisane
W niniejszym rozdziale naleza
do wytacznej  kompetencji
administratora lub
wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny
odpowiednio okreslic
wszystkie kolejne czynnosci

oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia |
przestrzegac zasad

bezpieczenstwa.

4.1

Roztadunek urzadzenia ze srodka transportu i jego
przenoszenie moga by¢ wykonywane tyko przez
wykwalifikowane osoby przy uzyciu narzedzi
odpowiednich do przenoszonego ciezaru.

Roztadunek i przenoszenie urzadzenia

A\ Urzadzenie zawsze musi sie
najdowa  w  potozeniu
pionowym.

(@ Nie naledy wykonywa nastepujacych czynnosc

« Ciagnac urzadzenia;

« przewraca¢ lub Kkas¢ urzadzenia na boku podczas
transportu i przenoszenia;

« potrzasac urzadzeniem;

« podnosic urzadzenia przy pomocy lin lub dzwigu;

« z0stawia¢ urzadzenia w miejscu narazonym na dziafanie czynnikow
atmosferycznych lub w wilgotnych miejscach albo w poblizu Zrodet ciepta.

4.2

Maszyna jest umieszczona w opakowaniu kartonowym.

Przechowywanie

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest od razu
montowane, nalezy je przechowywa¢ w pomieszczeniu
zamknietym w nastepujacych warunkach:

« urzadzenie w opakowaniu musi by¢ przechowywane w
zamknietym i suchym pomieszczeniu w temperaturze od
1°Cdo 40°C;

« wilgotnos¢ maksymalna ponizej 90% (bez skropliny);

« nie wolno ukfada¢ na urzadzeniu innych urzadzen lub
pudet;

« w kazdym przypadku nalezy chroni¢ urzadzenie przed
osadami kurzu lub innych substancji.

N7 uwagi na taczng mase nie
wolno ukfadac na sobie wiece]
niz trzech urzadzen. Urzadzenie
powinno by¢ przechowywane
W oryginalnym opakowaniu, w
pomieszczeniu - WOLNYM  od
wilgoci i/lub kurzu.
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5

MONTAZ

& Wszystkie czynno$ci opisane

5.1

W niniejszym rozdziale naleza
do wytacznej  kompetencji
administratora lub
wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny

odpowiednio okreslic
wszystkie kolejne czynnosci
oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia |
przestrzegac zasad

bezpieczenstwa.

Ostrzezenia

A& Urzadzenie  nie moze byt

montowane na zewngtrz. Nie
nalezy — umieszczaC go w
pomieszczeniach, w  ktorych
temperatura nie przekracza 2°C
lub jest wyzsza niz 32°C oraz w
miejscach, ktore sg bardzo
wilgotne fub zapylone. Nie
moze by¢ takze montowane w
pomieszczeniach, w ktorych do
(zyszczenia  uzywane  S3
strumienie  wody, oraz w
pomieszczeniach  zagrozonych
wybuchem lub pozarem.

Przed rozpakowaniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy miejsce montazu spetnia
nastepujace warunki:

« punkt podiaczenia do sieci zasilania (gniazdka
elektrycznego) musi sie znajdowa¢ w fatwo dostepnym
miejscu w odlegtosci nie wiekszej niz 1,2 m;

« powierzchnia podparcia nie moze mie¢ nachylenia
wiekszego niz 2°;

» napiecie w gniazdku elektrycznym musi by¢ zgodne z
napieciem podanym na tabliczce identyfikacyjnej.

A Urzadzenie musi by¢
montowane W  pozydji
poziome;j.

A Powierzchnia, na ktdrej  urzadzenie
bedzie ustawione, musi  zapewniac
odpowiednie podparcie masy urzadzenia
| powinna byC utrzymywana w czystosci.

& Nalezy zapewni¢ swobodny
dostep do urzadzenia i do
wtyczki, — aby  umozliwi¢
uzytkownikowi wykonywanie
czynnosci wurzadzeniu bez
zadnych ograniczen i aby
mozna byto niezwtocznie
opusci¢  teren w  razie
potrzeby.



Ponizej przedstawiono konieczne miejsca dostepu:

« do przyciskow sterowniczych umieszczonych z przodu;

« do komponentdw w celu wykonania prac w razie awarii
urzadzenia.

16 inches

%ﬁ i

4inches

& Obecnos¢ pél magnetycznych
lub  bliskos¢  urzadzen
elektrycznych, ktore
generujg zaktocenia, moze
spowodowac awarie uktadu
elektronicznego  urzgdzenia.
W temperaturze okoto 0°C
wewnetrzne czesci
urzadzenia, ktore zawierajg
wode, mogg zamarznaC. Nie
wolno uzywac urzadzenia w
powyzszych warunkach.

Polskie

5.2

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy sie upewnic, ze
nie zostato ono uszkodzone podczas transportu
oraz ze opakowanie nie zostato naruszone i nie
wyjeto elementéw ze Srodka. W przypadku
stwierdzenia jakiegokolwiek uszkodzenia nalezy
je zgtosi¢ przewoznikowi oraz niezwtocznie
powiadomi¢ importera lub dystrybutora. Jezeli
w danym kraju nie ma importera lub
dystrybutora,  nalezy  skontaktowa¢ — sie
bezposrednio z producentem. Do urzadzenia
dotaczane jest opakowanie z akcesoriami.

Rozpakowanie i usytuowanie urzadzenia

Lista dotgczonych akcesoriéw

Instrukcja: instrukcja obstugi urzadzenia.

Klucz dostepu do zbiornika na wode i pojemnika na
kawe ziarnista: pozwala uniemozliwi¢ nieupowaznionym
osobom dostep do zbiornika wody i pojemnika na kawe
ziarnista. (*tylko w wersjach M2 i B2).

g

Kabel elektryczny: umozliwia
urzadzenia do sieci elektrycznej.

podtaczenie

gﬁ’%sﬁ%

@

Cappuccinatore: umozliwia parzenie napojow
na bazie mleka. (*tylko w wersjach M2 i M1).
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Tester twardosci wody: szybki test do sprawdzenia
rzeczywistej twardosci wody uzywanej do
parzenia napojéw; test jest bardzo wazny dla
ustawienia twardosci wody w urzgdzeniu.

Filtr wody ,Intenza+": usuwa nieprzyjemne
zapachy, ktére moga by¢ obecne w wodzie, i
obniza twardos¢ wody, pozwalajagc na lepsze
wykorzystanie urzgdzenia.

I

Pedzelek czyszczacy: usuwa pyt po kawie z
przegrédki serwisowe;j.

~

Smar: umozliwia regularne smarowanie bloku
kawy.

Proszek do czyszczenia obwodu mleka: umozliwia
prawidtowe i doktadne czyszczenie obwodu oraz usuniecie
wszelkich resztek mleka. (*tylko w wersjach M2 i M1).
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Pastylki do czyszczenia bloku: umozliwiajg prawidtowe
czyszczenie bloku kawy i zwiekszaja jego trwatosc.

=

O
O
O
@)
O]

Lista akcesoriéw opcjonalnych

ol
CORBVER (10%)

00000

Roztwér odwapniajgcy: umozliwia usuniecie
kamienia powstatego w obwodzie wodnym w
wyniku normalnego uzytkowania.

5.3 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

A Operaca ta  moie byt
wykonywana  tylko  przez

wykwalifikowanych technikow
lub przez administratora.

Serwisant, ktéry wykonuje montaz urzadzenia,

powinien sie upewnic, czy:

« ukfad zasilania elektrycznego jest zgodny z zasadami
bezpieczenstwa;

« napiecie zasilania jest zgodne z napieciem podanym na
tabliczce znamionowej.



& W razie watpliwosci nie wolno
wykonywa¢  montazu  oraz
nalezy — zwroc¢  sie  do
wykwalifikowanej i
uprawnionej osoby o
przeprowadzenie  doktadnej
kontroli uktadu elektrycznego.

© Nie uzywac przejsciowek lub
listew zasilajacych.

= Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla
zasilajgcego  bedzie  fatwo
dostepna  réwniez  po
wykonaniu montazu.

Polskie
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6 OPIS ELEMENTOW STEROWNICZYCH

6.1 Wy{qcznik g{(,wny Przenoszenie i przecigganie
Aby przenies¢ ikony i obiekty, nalezy ich

Znajduje sie w czesci tylnej urzadzenia. Po ustawieniu dotknac i przeciggnac¢ na nowa pozycje.
wytacznika w pozycji ,I" wiacza sie urzadzenie (wigczenie
funkgji elektrycznych). Po ustawieniu wytacznika w pozycji
,0" wylgcza sie urzadzenie (wytaczenie funkgji elektrycznych). «"

Przewijanie

Przesuwajac palcem po ekranie dotykowym w
. prawo, w lewo, w gére lub w dét, mozna
6.2 Panel sterowania z przewija¢ wartosci, ekrany i funkgje.

ekranem dotykowym

& Do obstugi ekranu ’ -2
dotykowego  uzywac tylko J
palcow. Nie uzywaC ostro
zakonczonych przedmiotow.
= Uzycie  wysokiej  jakosci
materiatow  wptywa  na
0g0dlng wydajnosc.

Dotykanie
Dotkna¢ ikon, funkcji i obiektéw, aby aktywowaé
funkcje lub otworzy¢ menu kontekstowe.

22



6.3 Normalny tryb pracy

Przedstawienie i rozmieszczenie ikon/ekranéw w
instrukcji ma charakter orientacyjny i moze réznic sie
od wyswietlanego przez urzadzenie w zaleznosci od
dokonanych ustawieh (uktad, motywy i/lub ikony).
Urzadzenie w normalnym trybie pracy wyswietla
ekran z dostepnymi opcjami wyboru napojow. W
przypadku wykrycia anomalii przez elektronike
sterujgca,  zostanie  wysSwietlony  komunikat
wskazujacy  usterke/btad.  Mozliwos¢  wybrania
niektérych napojéw moze zosta¢ wylaczona w
przypadku niektérych btedéw (np. puste pojemniki
na produkty itp.). W przypadku niektérych ustawien
spersonalizowanych (np. inny uklad napojéw)
niektére opcje wyboru napojéw moga nie byc
wys$wietlane - wystarczy wéwczas przewina¢ ekran.

=

2

1 Panel stanu

2 Strefa wyboru napojow
6.3.1 Panel stanu

Za pomocg panelu stanu mozna wyswietlac
aktualny status urzadzenia (np. usterka, itp.).

Panel stanu:

« wySwietla powiadomienia o usterkach/btedach

« wyswietla informacje o wartosciach odzywczych napojow
«umozliwia zmiane jezyka wyswietlanych komunikatéw

« wySwietla ostrzezenie o napetnieniu tac i pojemnikéw

« wySwietla dostepne funkcje mycia
« umotzliwia dostep do menu programowania

Polskie
Wyswietlanie szczegétowego widoku panelu stanu
Dotkng¢ ikon widocznych w gérnej czesci
ekranu dotykowego.

Zamknac¢ szczeg6towy widok panelu stanu
Przeciggna¢ do géry dolng czes¢ panelu stanu.

6.3.2 Strefa wyboru napojéw

Wybra¢ napéj. Mozna wyswietli¢ ekran ze
spersonalizowanymi ustawieniami napoju.

W trakcie przygotowywania napoju pokazywany
jest stan  przygotowania napoju;  jako
alternatywa mozliwe jest ogladanie tresci
rozrywkowych (np. wideo).

Jedli taka opcja zostanie wiaczona w menu,
mozliwe jest przerwanie przygotowywania napoju.
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7 UZUPELNIANIE I URUCHAMIANIE

71 Otwarcie goérnej pokrywki

(* tylko w wersjach M2 i B2).

Aby napetni¢ pojemniki, nalezy zdjg¢ gérna
pokrywke ochronng, ktéra zabezpiecza przed
dostepem o0so6b nieupowaznionych. Aby zdjac
pokrywke, nalezy jg odblokowa¢ przy pomocy
zatgczonego kluczyka.

Po odblokowaniu pokrywki nalezy jg podniesg,
aby wyjac.

24

Nastepnie mozna napetni¢ pojemnik na wode i
pojemnik na kawe ziarnista.
7.2 Mieszanki kawy

« Zalecamy uzywanie Swiezej, nieoleistej kawy o Sredniej
grubosci ziarna.

« Uzywa¢ mieszanki przeznaczonej do kawy espresso.

« Aby zaparzy¢ mocng i aromatyczng kawe espresso, nalezy
uzywac specjalnych mieszanek do ekspresow do kawy espresso.

o Przechowywac kawe w chtodnym  miejscu, w
hermetycznie zamknietym pojemniku.

7.3 Uzupetnianie kawy ziarnistej

A Wsypywa¢  do  pojemnika
tylko i wytgcznie  kawe
ziarnista. Nie wsypywac kawy
mielonej,  rozpuszcz.  ani
innych przedmiotow
szkodliwych dla urzadzenia.

Zdjg¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem
zawartym w  punkcie ,Otwarcie goérnej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).

Zdjac¢ pokrywke z pojemnika na kawe.




& Miynek  zawiera  ruchome
elementy, ktore mogq byc¢
niebezpieczne. Nie  wolno
wktada¢ do niego palcow
i/lub przedmiotow.

= Pojemnik moze by¢ wyposazony
W inny system bezpieczenstwa
w  zaleznosci od  przepisow
obowigzujgcych — w kraju
uzytkowania urzadzenia.

Wsypac¢ kawe ziarnistg do pojemnika.

= Do napetniania pojemnika na
kawe nalezy uzywac
sterylnych rekawic
jednorazowych, aby unikngc
zanieczyszczenia
bakteryjnego.

= Jeieli pojemnik na wode nie
jest wtozony, nalezy
sprawdzi¢,  czy  zadne
ziarenko kawy nie wpadto do
przegrodki pojemnika. Jezeli
tak, nalezy je wyja¢, aby nie
spowodowac awarii.

Zatozy¢ pokrywke na pojemnik na kawe.

Zatozy¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem
zawartym w punkcie ,Zamkniecie goérnej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).

7.4 Napetnianie pojemnika na

wode
A Przed  pierwszym  uzyciem
nalezy  doktadnie  umyc

pojemnik na wode. Pojemnik
nalezy napetniac tylko Swiezg
pitng wodg. Gorgca lub
gazowana woda albo inne
ptyny  mogg  uszkodzic

urzagdzenie.
Zdjag¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem
zawartym w  punkcie ,Otwarcie goérnej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).
Zdja¢ pokrywke pojemnika na wode.
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Wyja¢ pojemnik. podnies¢ go przy pomocy
odpowiednich uchwytéw zamontowanych wewnatrz.

Wyptukac go i napetni¢ $wiezg woda. Nie przekraczac
poziomu (MAX) oznaczonego na pojemniku.

= Do napetniania pojemnika na
wode nalezy uzywac
sterylnych rekawic
jednorazowych, aby unikngc
zanieczyszczenia
bakteryjnego.

Wiozy¢ ponownie pojemnik do odpowiedniej
obsady i zatozy¢ pokrywke.

Zatozy¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem

zawartym w punkcie ,Zamkniecie goérnej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).

26

7.5 Pomiar i regulacja

twardosci wody
Pomiar twardosci wody jest bardzo wazny dla
wiasciwej obstugi filtra odwapniajagcego oraz
czestotliwosci odwapniania urzadzenia.

Zanurzy¢ w wodzie przez 1 sekunde pasek
testowy do pomiaru twardosci wody.

]

= Pasek testowy moze by¢ uzyty
tylko do jednego pomiaru.

Sprawdzi¢, ile kwadracikéw zmienia kolor, i
poréwnac z tabela.

D
™~
. 4
— 3
2
1
Numery odpowiadajg ustawieniom, ktére
mozna znalez¢ w regulacji urzadzenia

przedstawionej ponizej.
1 TWARDOSC 1 (bardzo miekka)
2 TWARDOSC 2 (miekka)
3] TWARDOSC 3 (Srednia)
4 TWARDOSC 4 (twarda)

Przejs¢ do programowania urzgdzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania”. Dotkng¢ ikony ,menu",
aby wyswietli¢ funkcje menu urzadzenia.

_—

|

|
Wybra¢ ,Ustawienia urzadzenia". Wybrac
.Konserwacja". Wybra¢ ,Ustawienia
odwapniania". Ustawi¢ warto$¢ okreslong
pomiarem.



= Urzadzenie jest dostarczane
w standardowe] requlagji
nadajacej sie do wiekszosci
zastosowan.

Po ustawieniu twardosci wody nalezy
zainstalowac filtr odwapniajacy zgodnie z
opisem zawartym w kolejnym punkcie.

7.6

Woda jest podstawowym sktadnikiem kazdej kawy
espresso, dlatego jej odpowiednia filtracja jest
bardzo wazna. Z tego powodu wszystkie
urzadzenia moga posiadac¢ filtr wody. Filtr jest
fatwy w uzyciu, a jego zaawansowana technologia
skutecznie zapobiega tworzeniu sie kamienia.
Dzieki temu woda jest zawsze w idealnym stanie i
nadaje kawie espresso bardziej intensywny aromat.

= Pomiar twardosci wody jest

Filtr wody

bardzo wazny dla
wtasciwego uzytkowania
filtra wody oraz
czestotliwosci  odwapniania
urzgdzenia.

A\ Filtr - odwapniajacy  nalezy

wymieni¢, jezeli pojawi sie

odpowiedni  komunikat w
urzadzeniu.

A Przed wykonaniem
odwapniania nalezy zdjac
filtr odwapniajgcy Z

pojemnika na wode.

Polskie

Wyja¢ filtr wody z opakowania. Ustawic filtr w
standardowej pozycji na literze B. Wykorzystac
tester twardosci wody zatgczony do urzadzenia.
Ustawi¢ ,Intenza Aroma System" zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu filtra (zob. punkt
L,Pomiar i regulacja twardosci wody").

Woda miekka
Woda twarda (standard)
Woda bardzo twarda.

N w >

Zanurzy¢ filtr wody w zimnej wodzie w pozycji
pionowej (otworem ku gorze) i $cisng¢ delikatnie
jego boki, aby wypusci¢ pecherzyki powietrza.

Zdja¢ pojemnik z urzadzenia i opréznic go.
Wyja¢ maty biaty filtr znajdujacy sie w pojemniku,
przechowywac go w suchym i chronionym od kurzu miejscu.
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Wiozy¢ filtr do pustego pojemnika. Naciska¢ az

do momentu zablokowania.

Napetni¢ pojemnik Swiezg pitng wodg i wtozy¢
go ponownie do urzadzenia. Ustawi¢ pojemnik
pod dozownikiem goracej wody.

Przej$¢ do programowania urzgdzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania". Dotkna¢ ikony ,menu",
aby wyswietli¢ funkcje menu urzadzenia.

)

I

I
Wybra¢ ,Ustawienia urzadzenia". Wybrac
.Konserwacja". Wybra¢ ,Ustawienia filtra

wody". Wiaczy¢ filtr wody.

Po zakonczeniu operacji ponownie napenic¢
zbiornik Swiezg wodg pitng do poziomu MAX.
Na ekranie urzadzenia got. do pracy pojawia
sie ikona Filter 100%, ktéra sygnalizuje, ze filtr
zainstalowano.

7.6.1 Wymiana filtra wody

k= Tkona filtra zmienia kolor na
czerwony, gdy  zywotnos¢
filtra spada ponizej 10%.
Wymienic filtr, gdy pojawi sie
ostrzezenie lub gdy jego
zywotnos¢  spadnie  ponizej
1%.
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= Nalezy wymieniac filtr wody
CO najmniej co 3 miesigce,
nawet jesli urzadzenie nie
sygnalizuje koniecznosci

wymiany.

Wyjac filtr wody. Postepowac wg instrukcji podanych
w roz. ,Filtr wody". Wymieni¢ filtr i uaktywni¢ nowy
filtr. Na wyswietlaczu automatycznie uaktualniana
jest liczba uzytych filtréw. Dang te mozna
zaktualizowa¢ w menu wytgcznie, jesli uzytkownik
zainstalowat  nowy  filtr  przed  zuzyciem
poprzedniego, a na pewno nie po przekroczeniu
6smego filtra z serii. Napetni¢ ponownie pojemnik
na wode Swiezg pitng woda do poziomu MAX.

Wymiana filtra po uzyciu 8 filtréw

Wyija¢ filtr wody. Postepowac¢ wg instrukcji podanych
w roz. ,Filtr wody". Konieczne jest réwniez wykonanie
wszystkich operacji zwigzanych z fazg odwapniania.
Na wyswietlaczu automatycznie odéwieza sie liczba
uzytych filtréw i dopiero po wykonaniu odwapnienia,
przed nowg aktyw. filtra widoczne bedzie wskazanie
,0/8". Napei¢ ponownie pojemnik na wode $wiezg
pitna wodg do poziomu MAX.

7.7 Zamkniecie gérnej
pokrywki

(* tylko w wersjach M2 i B2).

Po napetnieniu pojemnikéw i podczas normalnej
pracy goérna pokrywka ochronna musi by¢
zawsze zatozona i zablokowana przy pomocy
odpowiedniego kluczyka, aby zabezpieczyc
przed dostepem o0séb nieupowaznionych. Aby
zablokowa¢ gorng pokrywke, nalezy jg zatozyc i
zamkna¢ przy pomocy dotgczonego kluczyka.




7.8 Regulacja stopnia mielenia

Urzadzenie pozwala na wykonanie lekkiej regulacji
stopnia mielenia kawy, by dostosowac¢ jg do
rodzaju stosowanej kawy. Regulacje nalezy
wykona¢, obracajgc dzwigienke umieszczong z
boku, wewnatrz przegrédki serwisowej urzadzenia.
Wyjac tace ociekowa.

Otworz drzwiczki serwisowe i obré¢ dzwigienke
tylko o jednga jednostke.

Zamknij drzwiczki i zaparz 1-2 filizanki kawy, aby
sprawdzi¢ zmiane stopnia mielenia. Powtarzaj
ten krok do osiggniecia zagdanego ustawienia
mielenia.

Punkty odniesienia wskazujg nastawiony
stopien mielenia. Mozna ustawi¢ rézne stopnie
mielenia, uzywajac nastepujacych oznaczen:

1 - Mielenie drobne

2 - Mielenie grube

Polskie

7.9 Regulacja ,,Aroma" - ilos¢

kawy mielonej

Urzadzenie umozliwia regulacje ilosci kawy, jaka
zostaje zmielona do przygotowania kazdego
napoju na bazie kawy. Regulacje przeprowadza
sie przechodzagc do menu programowania
urzadzenia i edytujagc w przepisach napojow
ilos¢ mielonej kawy. Punkty odniesienia
wskazujg nastawiong ilo$¢ kawy mielonej;

Dla kazdego przepisu mozna ustawic rézne ilosci zmielonej
kawy, korzystajac z nastepujacych wartosci odniesienia:

1 - Minimalna ilos¢ kawy

4 - Maksymalna ilos¢ kawy

52
W

)

©Nie  uzywatc  diwigni

umieszczonej nad zespotem
zaparzacza kawy.

7.10 Regulacja dozownika

napojéw
W ekspresie do kawy mozna uzywac wiekszosci
dostepnych  na  rynku  kubkoéw/filizanek.
Dozownik moze by¢ regulowany na wysokos¢,
aby lepiej pasowat do wielkosci filizanek, jakich
Panstwo uzywaja.
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« W przypadku uzycia wysokich szklanek.

Aby wykonac te regulacje, nalezy podnies¢ lub
obnizy¢ recznie dozownik.
Pod dozownikiem mozna ustawi¢ dwa
Zalecane pozycje: kubki/filizanki, aby zaparzy¢ rownoczesnie dwie
kawy.
Do matych filizanek;

NS

v

L

ANmA

7.11  Wiaczenie/Wylaczenie
urzadzenia
Wiaczenie i wytgczenie urzadzenie wykonuje sie

za pomocg przycisku umieszczonego z tyhu
urzadzenia.
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7.12  Pierwsze uzycie - Uzycie po

dtugim okresie nieuzywania

Uzupetni¢ produkty w ekspresie (zgodnie z
opisem zawartym w poprzednich punktach).

Whozy¢ wtyczke urzadzenia do gniazdka elektrycznego
(patrz punkt ,Podfaczenie do sieci elektrycznej").

Aby zaparzy¢ idealna kawe espresso, nalezy optukac
obwdd kawy, jezeli urzadzenie jest uzywane po raz
pierwszy lub po dtugim okresie nieuzywania.

Te proste czynnosci umozliwig zaparzenie
doskonatej kawy.

Nalezy je wykonac:
«  Przy pierwszym uruchomieniu;
« Jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez diugi okres
czasu (dtuzej niz 2 tygodnie).

AW przypadku  braku
pierwszego  uruchomienia
sie (nalewania) nalezy podja¢
kolejne 2 proby. Gdyby po
wykonaniu 3 prob problem
nie zostat rozwigzany, nalezy
pozostawi¢ urzadzenie na 30
minut, po czym ponownie
podjag¢ 3 proby nalewania.
Gdyby problem ten nie
ustepowat, nalezy
skontaktowac sie z Obstugq
Klientow.

Polskie
7.12.1 Uzycie po okresie bezczynnosci

Oprozni¢ pojemnik na wode, umy¢ go, optukac i
napetni¢ Swiezg wodg (zob. punkt ,Napetnianie
pojemnika na wode").

Ustawi¢ duzy pojemnik pod dozownikiem.

Nacisng¢ ikone napoju kawowego, aby
rozpocza¢ nalewanie. Urzgdzenie nalewa kawe
przez dozownik. Poczeka¢ na zakonczenie
nalewania i oprézni¢ pojemnik. Powtdrzy¢
nalewanie 3 razy.

Ustawi¢ duzy pojemnik pod dozownikiem.

Nacisnag¢ ikone napoju ,Hot Water", aby rozpocza¢
nalewanie GORACE] WODY. Po zakonczeniu
nalewania goracej wody nalezy oprézni¢ pojemnik.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.
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7.13 Mycie czesci majacych

kontakt z Zzywnoscia

Umy¢ wszystkie czesci, ktére majg kontakt z
Zywnoscia.

« Umy¢ dokfadnie rece.
« PrzygotowaC antybakteryjny roztwér dezynfekujacy na

bazie chloru (produkty dostepne w drogerii lub aptece) o
stezeniu  zgodnym z informacjami podanymi na
produkcie.

« Wyja¢ z urzadzenia wszystkie pojemniki z produktem.

« Zdja¢ z pojemnikow pokrywki i kanaliki sptywowe na

produkt. Zanurzy¢ wszystko w przygotowanym wczesniej
roztworze.

7.14 Korzystanie z urzadzenia

= Przed uzyciem urzadzenia

nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcjg i poznac
0golne  zasady  dziatania
urzadzenia.

= Po  okresie  nieuzywania

W

urzadzenia, przed
ponownym  jego  uzyciem
zalecamy przeczytanie

punktu ,Pierwsze uzycie -
Uzycie po dtugim okresie
nieuzywania".

rozdziale ,Dziatanie i obstuga urzadzenia"

przedstawiono procedury wyboru napojéw.
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8 MENU PROGRAMOWANIA

= W tym rozdziale
przedstawiono zasady
ustawiania i zmiany

parametrow programowania
urzgdzenia.

= Nalezy uwaznie zapoznac sie
7 trescig rozdziatu, a wszelkie
operacje nalezy wykonywac

dopiero  po  dokladnym
Zrozumieniu sekwendji
czynnosdi.

& Wszystkie czynnoSci opisane
w niniejszym rozdziale naleza
do wytacznej  kompetencji
administratora lub
wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny

odpowiednio okreslic
wszystkie kolejne czynnosci
oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia i
przestrzegac zasad

bezpieczenstwa.

Wykwalifikowany technik lub administrator moze
zmieni¢ niektére parametry pracy urzadzenia w
zaleznosci od indywidualnych wymagan uzytkownika.

Uwagi na temat programowania

Elektronika sterujgca urzadzenia umozliwia
korzystanie lub wykluczenie wielu funkgji.
Ponizej zamieszczono zwiezte objasnienie
gtéwnych funkgji, przydatnych do optymalnego
zarzadzania pracg urzadzenia, niekoniecznie w
kolejnosci, w jakiej sg one wyswietlane w menu.
Niektore z przedstawionych funkcji mogg przynaleze¢
wytgcznie do okreslonych zespotdéw funkcyjnych;
zespoty funkcyjne réznig sie w zaleznosci od modelu.
Przedstawienie ikon/ekranéw w niniejszej instrukgji
ma charakter orientacyjny i moze odbiega¢ od tych,
jakie sa wyswietlane przez urzadzenie w zaleznosci
od dokonanych ustawien (uktad, tematy i/lub ikony).

8.1 Dostep do menu

programowania

Aby przejs¢ do menu programowania, nalezy:

przy  zamknietych  drzwiach  przedziatu
serwisowego dotkng¢ ikony ,ustawienia";

T

lub
Wyjac tace ociekowa.
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Otworz drzwiczki serwisowe.

W zaleznos$ci od ustawien, w celu uzyskania
dostepu do menu programowania, moze byc
wymagane podanie hasta. Wprowadzi¢ hasto,
aby przejs¢ do aktywnych menu.

Istniejg 4 poziomy dostepu do menu
programowania, w zaleznosci od stopnia
zaawansowania operatora. Mozliwe poziomy to:
« Uzytkownik

« Technik

Pierwszy ekran po wejsciu do menu programowania
podzielony jest w nastepujacy sposéb:

« Pasek Sterowania

« Strefa Informagji

« Strefa Komunikatéw

« Strefa Usterek

« Strefa Informacji na temat Konserwagji

Pasek Sterowania
Wyswietla ikony dostepnych polecen.

Strefa Informacji
Wyswietla informacje o urzadzeniu (wersja
oprogramowania itp).

Strefa Komunikatéw
Wyswietla¢ komunikaty o charakterze informacyjnym, np.
statystyki dotyczace najpopularniejszych wybordw itd.

Strefa Usterek
Wyswietla usterki urzadzenia.

Strefa Informacji na temat Konserwacji
Wyswietla informacje o terminach przegladéw.
Za pomocg ,powiadom o przegladzie" biezaca
data/godzina zostaje ustawiona jako data
ostatniego przegladu.
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8.2 Opis przyciskéw w fazie
programowania
Menu
|
|
|

Dotknag¢ ikony ,menu", aby wyswietli¢ funkcje
menu urzadzenia. Wyswietlane s3 wszystkie
funkcje, a wigczone s3 tylko te dostepne dla
biezacego profilu operatora. Niektére funkcje
i/lub parametry moga nie by¢ widoczne:
wystarczy przewing¢ ekran w dét.

2

Dotkng¢ ikony ,wyjdz", aby opusci¢ menu
programowania. Zostaje wysSwietlony ekran
wyboru napojow.

Wyjdz

Ulubione

u e

b
Ulubione to skréty do czesto uzywanych funkgji.
Po dodaniu funkcji do ulubionych, wystarczy
wyswietli¢ ulubione i dotkng¢ danej funkgji, aby
szybko uzyska¢ do niej dostep. Dotkna¢ ikony
Lulubione", aby przejs¢ do czesto uzywanych
funkcji zapisanych jako ulubione.

Dodawanie funkcji do ,,ulubionych”
W obrebie funkgji dotknac ikony , pustej gwiazdy".

W

Zmieni ona kolor (stanie sie aktywna)

¢

Usuwanie funkcji z ,,ulubionych"

W ulubionych dotknag¢ funkeji, ktérg chca sie
usunac. Spowoduje to przejscie do danej funkgji.
W obrebie funkcji dotkna¢ ikony ,wypetnionej gwiazdy".

W

Zmieni ona kolor (przestanie by¢ aktywna)

pAS
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Klawiatura numeryczna Pole wyboru
Dotkng¢ pola wyboru, aby wiaczyé/wytgczyc
dang opcje.

1]
Dotkna¢ ikony ,klawiatura numeryczna", aby r
wyswietli¢ klawiature numeryczna.
8.3 Wprowadzanie wartosci
W menu programowania dostepne sg nastepujace

metody wprowadzania/edycji wartosci:

« Klawiatura

« Klawiatura numeryczna Listy rozwijane

« Pole wyboru Dotkng¢, aby otworzy¢ rozwijang liste i wybrac
« Listy rozwijane wartosc.

« Selektory wartosci

Klawiatura ﬂ]

abe | 12@ Selektory wartosci
Przewingc¢ i wybrac¢ zadang wartosc.

et 456 2 3 4 5) 7 8
Wielkie litery (shift)
Zmiana klawiatury z ,cyfr/symboli" na ,litery" ~ Lla
Zmiana klawiatury z liter" na ,cyfry/symbole" \
Blokada wielkich liter (caps lock) \
Przesuwa kursor w tekscie
Nowy wiersz (tekst w dwéch wierszach)
Potwierd?
Anuluj
Usuni (back space)

IR I E NI e e ——_—

Klawiatura numeryczna

-

Potwierd?
Usun (back space)
3 | Zamyka klawiature

N




Polskie
8.4

Struktura menu programowania jest przedstawiona
w punkcie ,Struktura menu programowania".

W punkcie ,,Opis pozycji menu programowania"
opisane sg wszystkie pozycje w menu
programowania.

Menu programowania

Struktura menu
programowania

8.4.1

To menu umozliwia ustawienie niektérych
parametréw pracy urzadzenia.
Pozycje w menu programowania sg nastepujgce:

NR POZYCJI | POZYCJA MENU

1.1 Mycie/ptukanie

1.2 Oprézni¢ pojemnik na fusy

2.1 Wyswietlacz

2.2 Kategorie

2.3 napoje

2.31 Wyswietlane napoje

2.3.2 Dostepne napoje

2.3.3 Niedostepne napoje

2.4 Przepisy

241 Przepisy w uzyciu

2.4.2 Dostgpne przepisy

2.4.3 Niedostgpne przepisy

2.5 Pojemniki

3.1 Konfiguracja urzadzenia

3.1.1 Wybér konfiguracji

3.1.2 Kopia zapasowa i reset

3.1.3 Importuj z USB

3.1.4 Eksportuj na USB

3.2 konfiguracje ttumaczenia

3.2.1 Edytuj ttumaczenia

3.3 Ustawienia wyswietlacza

3.3.1 Personalizacja interfejsu graficznego

3.3.1.1 Edytuj

3.3.1.2 Wybierz

3.3.1.3 Importuj interfejs graficzny

3.3.1.4 Eksportuj personalizacje interfejsu
graficznego

3.3.2 Pakiet GUI

3.3.3 Ustawienia ogolne wyswietlacza

3.3.4 Playlista

34 Ustawienia wej$ciowe

341 Ustawienia fuséw

3.5 Ustawienia wyj$ciowe

3.5.1 Ustawienia espresso

3.6 Konserwacja

3.6.1 Ptukanie automatyczne
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NR POZYCJI | POZYCJA MENU

3.6.2 Ustawienia odwapniania
3.6.3 Ustawienia filtra wody
3.7 Inne ustawienia

4.1 Usterki

411 Aktualny status

4.1.2 Historia usterek

4.1.3 Chronologia zdarzen
4.2 Statystyki

4.2.1 Wyswietl statystyki
4.2.2 Resetuj statystyki

4.2.3 Numery pozycji napojéw
4.3 Menu ulubione

4.3.1 Lista ulubionych

4.3.2 Usun ulubione

4.4 Numer i nazwa urzadzenia
4.5 Data instalacji

4.6 Informacje kontaktowe

5.1 Ustawienia Energy Saving
5.2 Przedziaty czasowe Energy Saving
6 |Systemyplatnosei
6.1 Protokét
6.1.3 Wirtualne kredyty
6.1.4 Numery wyboru napojéw
7 |mporEkspot
71 Eksport BT
711 Eksportuj plik
7.1.2 Eksport port szeregowy
7.2 Wideo
7.3 Zdjecia
7.4 Kopia zapasowa
7.5 Dziennik usterek
8  |sytem
8.1 Rozwdj
8.1.1 Eksportuj Menu
8.1.2 Pokaz dziennik
8.1.3 Test symulatora Finger
8.1.3.1 Test symulatora Finger
8.1.3.2 Import/eksport testu symulatora
8.1.4 Pokaz dmesg
8.1.5 Eksportuj dzienniki
8.1.6 Informacje o systemie
8.1.7 Importuj/eksportuj tumaczenia SW
8.1.8 Eksportuj tabele dawek
8.1.9 Eksportuj bazg danych urzadzenia
8.1.10 Zmienne $rodowiska
8.2 Parametry techniczne
8.2.1 Test komponentéw
8.2.2 Kontrola wej$¢ urzadzenia
8.2.3 Test wyjs¢
8.2.4 Test ekranu dotykowego
8.2.5 Opréznianie bojlera
8.2.6 Kontrola parametréw urzgdzenia
8.2.7 Wszystkie napoje




NR POZYCJI | POZYCJA MENU

8.2.8 Test automatyczny

8.2.9 Resetuj przy pierwszym uruchomieniu
8.2.10 Reboot systemu

Wi-Fi

BLUETOOTH

9.1.1 Ustawienia
9.1.2 Alerty zdarzen
9.1.3 Alerty usterek
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8.4.2 Opis pozycji w menu programowania

NR POZYCJI | POZYCJA MENU Opis

To menu umozliwia dostep do wszystkich parametréw konfiguracyjnych maszyny.

Obejmuje wszystkie funkcje dotyczace codziennych lub czestych operacji (mycie,
resetowanie licznikow fusow itd.)

Funkcje automatycznego mycia i ptukania zespotdw funkcyjnych urzagdzenia
(cappuccinatore).
Wybra¢ elementy, ktére majg zosta¢ umyte.

Resetuje licznik zarzadzajgcy powiadomieniem ,Zapetnienie fusami" pojemnika na fusy.

Ustawienia przepisow, autoryzacji produktow, sktadnikéw, zaparzania wstepnego itp.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany kolejnosci kategorii napojoéw i rozmieszczenia napojow w
poszczegdlnych kategoriach.

Aby zmieni¢ kolejno$¢ kategorii, nalezy klikng¢ na strzatki (géra i dot) kategorii, ktérg chce
sie przesungg.

Aby zmieni¢ rozmieszczenie napojow w ramach danej kategorii, nalezy klikng¢ na
przycisk ,Zmien uktad napojéw" przy kategorii napojow, ktérej uktad ma zosta¢
zmieniony.

Wybra¢, sposréd predefiniowanych, uktad opcji wyboru napojéw wyswietlanych w
normalnym trybie pracy (1x4, 2x4, 2x5 itd.).

Aby udostepni¢ lub nie dang opcje wyboru napoju w normalnym trybie pracy, przeciagna¢
ikone wyboru z dostepnych opcji wyboréw napojéw i odwrotnie.

Umozliwia tworzenie, edycje i usuwanie kategorii wyboru napojow.

Kategorie wyboru sg wyswietlane w normalnym trybie pracy i umozliwiajg podziat opcji
wyboru wedtug rodzaju napoju (np. ,napoje z mlekiem")

Funkcja pozwala:

- utworzy¢ nowg kategorie

-+

- zdublowac¢ kategorie
M

- edytowac kategorie
s

A

- usung¢ kategorie

- wigczac/wylgczaé dostepne kategorie.

TWORZENIE/EDYCJA KATEGORII
Nazwa kategorii, opis i ikona mogg by¢ przypisane lub zmienione.

Na tym ekranie mozna:
- Tworzy¢ nowe napoje lub przypisa¢ przepis

-+

Oprogramowanie sprawdza, czy istnieje zgodnos$¢ miedzy przepisem a konfiguracjg
(uktadem) urzadzenia. Jezeli zostanie stwierdzona niezgodnos$¢, wyswietlany jest symbol

0

- Usuna¢ napdj

- Zdublowa¢ napgj
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NR POZYCJI

POZYCJA MENU

Opis

s
- Spersonalizowaé napdj

\J
4
TWORZENIE/EDYCJA NAPOJU
Tutaj mozna:
- Przypisac/edytowa¢ nazwy napojow wyswietlanych w normalnym trybie pracy.
- Wybrac¢ przepis, ktéry ma zosta¢ uzyty do przygotowania napoju.
Domyslnie sprzet wykorzystuje przepisy na pojedyncze napoje; aby umozliwi¢ wybor
podwajnych napojéw (x2) konieczne jest stworzenie przepiséw z odpowiednimi dawkami.
Oprogramowanie sprawdza, czy istnieje zgodnos$¢ miedzy przepisem a konfiguracjg
(uktadem) urzadzenia. Jezeli wyswietlany jest symbol

0

oznacza to, ze wykryto niezgodno$é.

- Zmieni¢ obraz zwigzany z napojem;

dotknag¢ obrazu, aby wybra¢ nowy obraz.

- Wigczy¢ mozliwo$¢ wezesniejszego zatrzymania wydawania napoju (funkcja ,przerwij
wydawanie")

- Przypisac¢ playliste tresci multimedialnych, ktére majg by¢ wyswietlane podczas nalewania.
- Wyda¢ napgj testowy.

2.3.1 Wyswietlane napoje Umozliwia spersonalizowanie napojow wyswietlanych na wyswietlaczu
2.3.2 Dostepne napoje Umozliwia spersonalizowanie napojéw dostgpnych w urzadzeniu.
233 Niedostepne napoje | Umozliwia spersonalizowanie napojow, ktére nie sg dostepne w urzadzeniu ze wzgledu

na konfiguracje.

Tutaj mozna:
- Utworzy¢ nowy przepis

+

Nowo utworzony przepis jest zapisywany w kategorii ,niedostepne”.

Nastepnie nalezy przypisa¢ przepis do napoju.

Oprogramowanie sprawdza, czy istnieje zgodno$¢ miedzy przepisem a konfiguracjg
(uktadem) urzadzenia. Jezeli wy$wietlany jest symbol

0

oznacza, ze wykryto niezgodno$¢
- Usuna¢ przepis

m

- Zdublowac¢ przepis
s
- Spersonalizowac przepis

'0

S

TWORZENIE NOWEGO PRZEPISU

Kreator umozliwia utworzenie nowego przepisu.
Zostaje wyswietlony ekran, na ktérym nalezy:

- nada¢ nazwe nowemu przepisowi

- dotkngé

&2

a nastepnie ,Dodaj przygotowanie", aby doda¢ produkty, ktére sa sktadnikami przepisu
(np. Kawa, Mleko itd.)

Ekrany parametréw roznig sie w zaleznosci od dodawanego produktu (kawa espresso,
Swieze mleko itd.)

- Aby dodac¢ spersonalizowane elementy, dotkng¢

&2
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a nastepnie ,Dodaj personalizacjg"

Dla kazdej personalizacji mozliwe jest ustawienie réznych parametrow.

- zapisa¢ ustawienia i powréci¢ do ekranu gtéwnego.

Z gtéwnego ekranu przepisu za pomocg opcji , Testuj przepis" mozna nala¢ nap6j probny
w celu sprawdzenia utworzonego przepisu.

Po wyprébowaniu napoju mozna nadal modyfikowaé przepis.

EDYCJA PRZEPISU

Z ekranu przepiséw mozna:

- edytowa¢ nazwe przepisu

Do przepisu mozna doda¢ dodatkowe sktadniki i/lub spersonalizowac¢ go.
Na ekranie przepiséw dotkngé

&2

aby dodac¢ dalsze sktadniki i/lub spersonalizowac¢ przepis.
Aby zmieni¢ ustawienia poszczegdinych sktadnikéw (np. ilos¢ wody, zmielonej kawy itd.)
nalezy dotkng¢ paska sktadnika, aby otworzy¢ menu kontekstowe

- dotkng¢ ,Edytuj", aby zmieni¢ parametry
V4
A

- dotkng¢ ,Usun", aby usung¢ sktadnik

Aby przesung¢ sktadnik przed lub za inny sktadnik, wystarczy przeciagna¢ pasek
sktadnika.

W przypadku niektorych produktéw (np. mleka) mozliwe jest rownolegte ich wydawanie.

Po zmianie parametréw nalezy zapisa¢ ustawienia i powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
Z gtéwnego ekranu za pomocg opcji , Testuj przepis" mozna nala¢ napdj prébny w celu
sprawdzenia zedytowanego przepisu.
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PARAMETRY PODSTAWOWE KAWY

Mozna tu ustawi¢:

- nazwe sktadnika

- dawki (wody i zmielonej kawy)

- wyda¢ napgj testowy

W przypadku urzgdzen z systemem ptatnoséci istnieje mozliwo$¢ zmiany ceny danego
napoju.

PARAMETRY PODSTAWOWE MLEKA
Mozna tu ustawi¢:

- nazwe sktadnika

- dawki (mleka)

- wyda¢ napoj testowy

PARAMETRY PODSTAWOWE GORACEJ WODY
Mozna tu ustawi¢:

- nazwe sktadnika

- dawki (wody)

- wyda¢ napoj testowy

PARAMETRY ZAAWANSOWANE KAWY
MINIMALNA ILOSC NAPOJU (w impulsach)

OFFSET TEMPERATURY

Ta funkcja umozliwia regulacje ewentualnego zwigkszenia/zmniejszenia temperatury w
filizance kawy.

Pozwala na zmniejszenie lub zwigkszenie temperatury produktu w skali od -5 do +5.

DOUBLE SHOT
Ta funkcja, jesli jest wiaczona, generuje podwdjng porcje kawy dla kazdego pojedynczego
wydawania napoju.

CZAS ZAPARZANIA WSTEPNEGO
Ustawia czas zaparzania wstepnego, zanim nastapi wtasciwe zaparzanie

DAWKA ZAPARZANIA WSTEPNEGO
Ustawia ilo$¢ wody (w impulsach) do uzycia podczas zaparzania wstepnego.

PARAMETRY ZAAWANSOWANE MLEKA
AIR PWM PERCENTAGE

Umozliwia regulacije ilosci pianki w filizance (0% mileko niespienione, 100% mleko
catkowicie spienione).

241

Przepisy w uzyciu

Umozliwia spersonalizowanie przepiséw na napoje wyswietlane w urzadzeniu.

242

Dostepne przepisy

Umozliwia spersonalizowanie przepiséw na napoje dostepnych, ale niewyswietlanych w
urzgdzeniu.

243

Niedostgpne przepisy

Umozliwia spersonalizowanie przepiséw, ktdre nie sg dostgpne w urzgdzeniu ze wzgledu
na konfiguracje.

2!5

3.1

Pojemniki

Wyswietla, w zaleznos$ci od uktadu urzadzenia, rozmieszczenie pojemnikéw na produkty.
Wybra¢ pojemnik, aby:

- Nada¢ nazwe pojemnikami

- Przypisa¢ sktadnik pojemnikowi (Kawa ziarnista, Kawa ziarnista 2, Swieze mieko itd.)

- Zmienic kolor przypisany do pojemnika.

To menu umozliwia dostep do ustawien urzadzenia.

Konfiguracja
urzgdzenia

Umozliwia dostgp do bazy danych grupy konfiguracji maszyny.

Wybér konfiguraciji

Umozliwia zarzadzanie grupami konfiguracji oraz indywidualnymi konfiguracjami
przewidzianymi dla danego urzadzenia.

Grupa konfiguracji zawiera kilka pojedynczych konfiguracji (uktadow).

Grupy konfiguraciji i pojedyncze konfiguracje mozna usuwac i duplikowac.

Podczas korzystania z nowej konfiguracji mozna zdecydowagé, czy zresetowac dane
statystyczne, kalibracje i liczniki konserwaciji.

Przed zatadowaniem konfiguracji innego urzadzenia (klonowanie) nalezy upewni¢ sig co
do kompatybilno$ci ustawien miedzy urzgdzeniami.

41




Polskie

NR POZYCJI | POZYCJA MENU Opis
3.1.2 Kopia zapasowa i Kopia zapasowa
reset Umozliwia zapisanie ustawien urzgdzenia w pliku kopii zapasowe;.

RESET
Umozliwia przywrécenie ustawien urzgdzenia z kopii zapasowe;j.
Urzadzenie mozna zresetowac do:
- ustawien fabrycznych
- wczesniej zapisane ustawienia spersonalizowanych.
Po przywrdceniu ustawien z pliku konfiguracyjnego wiaczy¢ konfiguracje z menu ,Wybor
konfiguracji".

3.1.3 Importuj z USB Umozliwia importowanie nowych ustawien maszyny z pliku konfiguracyjnego zapisanego
w pamieci USB.

Import moze by¢ wykorzystany do sklonowania ustawien z innego urzgdzenia; nalezy
upewnic¢ sie co do kompatybilno$ci ustawien miedzy urzgdzeniami.

3.14 Eksportuj na USB Umozliwia eksport ustawiert maszyny do pliku konfiguracyjnego w pamieci USB.
Eksport moze stuzy¢ do klonowania biezgcych ustawien do innego urzadzenia; nalezy
upewnic¢ si¢ co do kompatybilnosci ustawien miedzy urzagdzeniami.

3.2 konfiguracje

ttumaczenia

3.21 Edytuj ttumaczenia Dla dostepnych jezykéw mozna zmieni¢ nazwy napojow, przepisow, pojemnikow,
informacji o warto$ciach odzywczych itd. wyswietlane na ekranie.
Nie ma mozliwosci edycji ciggéw menu programowania.

&8 Ustawienia wyswietlacza

3.3.1 Personalizacja

interfejsu graficznego

3.3.1.1 Edytuj Umozliwia ustawienie pewnych elementéw graficznych interfejsu uzytkownika, np. tta,
wielkosci czcionki, kolory itp.

3.31.2 Wybierz Umozliwia wybor pliku ze spersonalizowang grafika, ktory ma zosta¢ zastosowany do
interfejsu uzytkownika.

Wyswietlane sg pliki zatadowane za pomocg funkgji ,import".

3.3.1.3 Importuj interfejs Umozliwia przegladanie i wybieranie plikéw z pamieci USB ze spersonalizowang grafik,

graficzny ktére majg zosta¢ zaimportowane do urzgdzenia.

3.3.14 Eksportuj Umozliwia zapisanie spersonalizowanej grafiki na pamieci USB.

personalizacje
interfejsu graficznego
3.3.2 Pakiet GUI Umozliwia wybor nowego szablonu pakietu GUI.
3.3.3 Ustawienia ogdine Wigczalwytacza wyswietlanie:
wyswietlacza - tresci multimedialnych dostgpnych w normalnym trybie pracy podczas wydawania
napoju.
- ustawien jasnosci ekranu dotykowego; warto$¢ 100 ustawia maksymalng jasno$c.
- liczby wydanych napojow od witgczenia urzadzenia.
- cen napojéw w normalnym trybie pracy (w przypadku modeli z systemem ptatnosci).
- daty i godziny.
- czasu zaparzania i przygotowywania napoju.
- wygaszacza ekranu; aktywacja opcji umozliwia okreslenie czasu, po jakim ma sie
wigcza¢ wygaszacz ekranu.
Wybra¢, czy ma by¢ wigczany wygaszacz ekranu czy playlista.
3.34 Playlista Umozliwia tworzenie i zarzgdami playlistami z tresciami rozrywkowymi.
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Playlista zawiera filmy i/lub sekwencje obrazéw odtwarzanych podczas wydawania
napoju.

W przypadku playlisty zawierajgcej tylko obrazy mozna okresli¢, ile czasu ma uptywac
pomiedzy kolejnymi obrazami.

Dodawanie filmoéw lub obrazéw do playlisty

-+

Kopiowanie playlisty

M
Usuwanie playlisty

m
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Nowej playli$cie nalezy nada¢ nazwe.
Zawarto$¢ playlisty mozna odtwarza¢ w sposéb:
przypadkowy

7

lub cykliczny

=

3.4

Ustawienia wej$ciowe

Grupa funkcji umozliwia ustawienie pracy niektorych czujnikéw w urzadzeniu.

3.4.1

Ustawienia fusow

Wigczal/wytgcza zliczanie fuséw, ktére zarzgdza powiadomieniem ,Zapetnienie fusami”.
W oknie stanu urzgdzenia mozna sprawdzi¢ poziom pojemnika na fusy.

3.5

Ustawienia wyj$ciowe

Umozliwia zmiane ustawien aktuatoréw, grupy espresso i $wiatet.

3.5.1

Ustawienia espresso

Mielenie wstgpne: wigcza/wytgcza mielenie kawy dla nastepnego napoju. Mielenie
wstepne skraca czas przygotowania kolejnego napoju wykorzystujacego kawe mielong.
Wstepne mielenie wptywa na aromat pézniejszego napoju z kawg mielong.

3.6

Konserwacja

Ostrzezenia dotyczace konserwaciji i ptukania.

3.6.1

Ptukanie
automatyczne

Istnieje mozliwo$¢ wigczenia/wytgczenia programowania automatycznych cykli ptukania w urzadzeniu.
Zaprogramowac rodzaj ptukania, ktére ma by¢ przeprowadzone w ustalonym dniu i o okre$lonej
godzinie.

Mozliwe jest dodawanie i usuwanie automatycznych cykli ptukania.

Do automatycznego ptukania uzywa sie gorgcej wody. Nie wprowadzac rak do strefy wydawania:
niebezpieczenstwo poparzenia.

Podczas plukania, w miare postepu operacji, wyswietlany jest komunikat.

3.6.2

Ustawienia odwapniania

Umozliwia zmiang poziomu twardosci wody.

3.6.3

Ustawienia filtra wody

Umozliwia zarzadzanie filtrem wody.

&7/

Inne ustawienia

DOSTEP DO PROGRAMOWANIA PRZY ZAMKNIETYCH DRZWIACH
Wiaczalwytgcza dostgp do menu programowania przy zamknigtych drzwiach.

urzadzenia

4.1 Usterki Urzadzenie jest wyposazone w rézne czujniki do monitorowania poszczegélnych
zespotow funkeyjnych.
W przypadku wykrycia usterki, wyswietlany jest rodzaj usterki i urzadzenie (lub jego
cze$6) jest wytgczane z eksploatacii.
Wykryte usterki sg zapisywane w specjalnych licznikach.

411 Aktualny status Wyswietla usterki urzadzenia.
Jesli nie ma zadnych usterek, lista jest pusta.

4.1.2 Historia usterek Za pomocg tej funkcji mozna wyswietli¢ liste historii usterek; historia usterek pokazuje
nazwe usterki wraz z datg i godzina.
Za pomoca tej funkcji mozna wyzerowac liste zarejestrowanych usterek.

41.3 Chronologia zdarzen | Za pomoca tej funkcji mozna przegladac i filtrowa¢ zdarzenia zarejestrowane przez
urzadzenie.
Za pomocg tej funkcji mozna wyzerowac listg zarejestrowanych zdarzen.

4.2 Statystyki Umozliwia wyswietlanie i zarzadzanie statystykami i licznikami.

4.21 Wyswietl statystyki Wyswietla statystyki zwigzane z wyborami (na przyktad liczba wydanych napojow, data i
godzina ostatniego wydania itp.).

422 Resetuj statystyki Resetuje zapisane statystyki wyboréw napojow.

423 Numery pozyciji Umozliwia numerowanie opcji wyboru napojow i zgodno$¢ napoju z numerem opcji

napojow wyboru w statystykach.

4.3 Menu ulubione ,Ulubione" to skroty do czesto uzywanych funkcji.
Po dodaniu funkcji do ,ulubionych", wystarczy wyswietli¢ ,ulubione" i dotkng¢ danej
funkcji, aby szybko uzyskac do niej dostep.

4.3.1 Lista ulubionych Wyswietla wszystkie czesto uzywane funkcje, ktére zostaty zapisane jako ,ulubione".
Dotkna¢ funkcji, aby do niej przejsé.

4.3.2 Usun ulubione Aby usung¢ funkcje z listy ,ulubionych", dotkng¢ funkcji, ktérg chce sie usunagé.
Aby usung¢ wszystkie funkcje z listy ,ulubionych”, dotkng¢ ,Usun wszystko".

4.4 Numer i nazwa Umozliwia wprowadzenie kodu numerycznego i nazwy identyfikujacej urzadzenie.

Kod ten moze by¢ wykorzystany do identyfikacji urzadzenia w celu analizy statystyk.
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4.5 Data instalacji Umozliwia ustawienie daty instalacji urzadzenia. Dotkng¢ ,Edytuj", aby ustawic¢ date.
\J
4
4.6 Informacje Umozliwia wprowadzenie danych kontaktowych (nazwe i numer telefonu) serwisu
kontaktowe technicznego, z ktorym nalezy sie skontaktowa¢ w przypadku usterki.

Informacje te zostang wyswietlone w przypadku wystgpienia usterki.

Mozna zdecydowac, czy informacje majg by¢ wyswietlane przy usterkach, ktére blokujg
urzadzenie, czy przy usterkach, ktére nie blokujg urzadzenia, czy przy usterkach, ktérych
nie mozna zresetowa¢ w normalnym trybie pracy.

Dotkna¢ ,Edytuj", aby zedytowa¢ dane kontaktowe.

'Q

Z poziomu funkcji oszczedzania energii mozna wigczac, edytowac parametry i ustawia¢
przedzialy czasowe oszczedzania energii przez urzgdzenie.

Ustawienia Energy
Saving

Wigczanie/wytaczanie funkcji oszczgdzania energii.

Urzadzenie umozliwia zarzadzanie réznymi profilami oszczedzania energii.

Kazdy profil oszczedzania energii mozna personalizowaé¢ pod wzgledem okreslonych
parametrow.

PROFIL ,SOFT MODE"

Ten profil umozliwia oszczgdzanie energii po okreslonym okresie bezczynnosci
urzadzenia.

W momencie zazadania wydania napoju urzadzenie wychodzi z trybu oszczedzania
energii.

Tutaj mozna:

- Ustawi¢, po ilu minutach bezczynnos$ci wigcza sig tryb oszczedzania energii.

- Ustawi¢ temperature podtrzymania bojlera (bojleréw) w trybie oszczedzania energii.
- Wigczy¢/wytgczy¢ oswietlenie urzadzenia.

- Wybra¢ poziom jasnosci ekranu dotykowego z ustawien predefiniowanych.

PROFIL ,DEEP MODE"

Ten profil jest aktywny w ustawionych przedziatach czasowych.

W ustawionych przedziatach czasowych temperatura bojlera jest obnizana i utrzymywana
jest zadana temperatura podtrzymania.

- Ustawi¢, o ile minut ma zostac¢ przyspieszone nagrzewanie bojlera (bojleréw) przed
koncem przedziatu czasowego. Na przyktad 5 minut: 5 minut przed koricem przedziatu
czasowego zostaje aktywowany cykl grzewczy bojlera (bojleréw) w celu osiagniecia
temperatury robocze;.

5.2
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Przedzialy czasowe
Energy Saving

Umozliwia ustawienie przedziatéw czasowych dla profili oszczedzania energii.

- Wybrac¢ dzien, w ktérym chce sig ustawi¢ przedziaty czasowe.

- Dotkng¢ przycisku ,Dodaj", a nastepnie dotkna¢ wiersza profilu, aby ustawi¢ w wybranym
potozeniu prostokat wskazujgcy godzine.

- Przeciggna¢ prostokat, aby doktadnie okresli¢ godzine.

Aby usuna¢ prostokat, dotkng¢ przycisku ,Usun", a nastepnie dotkngé¢ prostokata, ktory ma
zostac usuniety.

Ustawienia dokonane dla wszystkich dni tygodnia lub dla pojedynczego dnia mogg zosta¢
skopiowane.

Dotkna¢ ,Kopiuj profil dnia", aby méc:

- Skopiowac¢ przedziaty czasowe ustawione dla jednego dnia tygodnia; dotkngé¢ dnia, w
ktérym ma zosta¢ ustawiona oszczedno$¢ energii, a nastepnie dotkng¢ ,wklej profil dzienny".
- Skopiowac¢ przedziaty czasowe ustawione dla wszystkich dni tygodnia; dotkng¢ ,wklej profil
dzienny do wszystkich dni".
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6.1 Protokot Mozna zdecydowac, ktory z dostepnych protokotow systemu ptatniczego nalezy wigczy¢ i
zarzadzac zwigzanymi z nim funkcjami.
Niektore parametry, wspolne dla kilku systeméw ptatnosci, zachowujg ustawiong warto$¢
nawet w przypadku zmiany rodzaju systemu.
6.1.3 Wirtualne kredyty
6.1.4 Numery wyboru
napojow
Obejmuje wszystkie funkcje eksportu i importu statystyk, ustawiert maszyn, pakietow
graficznych itd.
71 Eksport BT
711 Eksportuj plik
71.2 Eksport port
Szeregowy
7.2 Wideo Umozliwia import/eksport materiatow wideo z urzadzenia za pomocg pamieci USB.
OBSLUGIWANE FORMATY WIDEO
- MP4 kodek H264 25 klatek/s
- AVl kodek XVID, MPEG2 i 25 klatek/s
- MOV kodek MPEG4 i 25 klatek/s
- maksymalna rozdzielczo$¢ wygaszacza ekranu 1200x800
- rozdzielczo$¢ rozrywkowych materiatéw wideo 640x480.
Korzystanie z wysokiej jakosci tresci wptywa na ogélng wydajno$¢ urzadzenia i zajmuje
miejsce w pamieci.
Reprodukcja filméw moze wymagac¢ zezwolenia wiasciciela praw autorskich lub innych
praw do tresci.
Upewnic¢ sie, ze przestrzegane sg przepisy dotyczace praw autorskich obowigzujgce w
kraju, w ktérym zainstalowano urzadzenie.
7.3 Zdjecia Umozliwia import/eksport obrazéw z urzgdzenia za pomoca pamieci USB.
OBSLUGIWANE FORMATY OBRAZU
- JPG, PNG
Korzystanie z wysokiej jakosci tresci wptywa na ogoélng wydajno$é urzadzenia i zajmuje
miejsce w pamigci.
Reprodukcja obrazéw moze wymagac¢ zezwolenia wtasciciela praw autorskich lub innych
praw do tresci.
Upewnic¢ sie, ze przestrzegane sa przepisy dotyczace praw autorskich obowigzujgce w
kraju, w ktorym zainstalowano urzgdzenie.
7.4 Kopia zapasowa Umozliwia importowanie/eksportowanie na pamie¢ USB petnej kopii zapasowej ustawien
urzadzenia.
W kopii zapasowej zapisywane sg grupy konfiguracji (wraz z uktadami), spersonalizowane
ustawienia interfejsu uzytkownika, filmy i obrazy wykorzystane do playlisty oraz ceny.
Parametry urzadzenia i wprowadzone ustawienia mozna wyeksportowac i wykorzysta¢ na
innych urzadzeniach lub po aktualizacji oprogramowania aplikacji.
Dane statystyczne, ustawienia sieciowe, e-mail, nazwa urzadzenia, data instalacji itd. nie
s3 zapisywane.
7.5 Dziennik usterek Eksportuje btedy obecne w urzgdzeniu do pliku dziennika.
Zapisanie nastepuje w pamigci USB.
_ Menu programistyczne do debugowania, testowania itp.
8.1 Rozwdj
8.1.1 Eksportuj Menu Umozliwia wyeksportowanie do pamigci USB pliku tekstowego z drzewem menu funkcji
oprogramowania urzadzenia.
8.1.2 Pokaz dziennik Umozliwia wy$wietlenie pliku dziennika.
Plik dziennika jest sekwencyjnym i chronologicznym zapisem operacji, ktore sg
wykonywane przez urzadzenie.
Zapisywanie zdarzen w pliku dziennika musi by¢ wigczone w ,funkcjach
zaawansowanych" menu ,Rozwgj".
8.1.3 Test symulatora Przydatne funkcje do testéw automatycznych.
Finger
8.1.3.1 Test symulatora Przydatne funkcje do testow automatycznych.
Finger
8.1.3.2 Import/eksport testu Przydatne funkcje do testow automatycznych.
symulatora
8.1.4 Pokaz dmesg
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8.1.5 Eksportuj dzienniki Umozliwia wyeksportowanie pliku dziennika do pamieci USB.
Plik dziennika jest sekwencyjnym i chronologicznym zapisem operacii, ktére sg
wykonywane przez urzgdzenie.
Zapisywanie zdarzen w pliku dziennika musi by¢ wigczone w ,funkcjach
zaawansowanych" menu ,Rozwdj".
8.1.6 Informacje o systemie | Podaje gtéwne informacje o systemie, takie jak wykorzystane i dostepne miejsce w
pamieci itp.
8.1.7 Importuj/eksportuj Umozliwia importowanie/eksportowanie ttumaczen ciggow interfejsu uzytkownika przy
ttumaczenia SW uzyciu pamieci USB.
8.1.8 Eksportuj tabele dawek | Umozliwia wyeksportowanie ustawien przepisu do pamigci USB.
8.1.9 Eksportuj baze
danych urzgdzenia
8.1.10 Zmienne $rodowiska
8.2 Parametry techniczne
8.2.1 Test komponentow Umozliwia sprawdzenie gtéwnych elementéw urzadzenia.
Zostajg wyswietlone komponenty, ktére mozna sprawdzi¢.
Wybra¢ komponent, ktéry chce sie skontrolowac.
ZESPOL ZAPARZACZA
Rozpoczyna sig ruch zespotu zaparzacza.
SPREZARKA
Sprezarka zostaje uruchomiona na kilka sekund.
POMPY
Wybrana pompa zostaje uruchomiona na kilka sekund.
Podczas testu jest wydawana gorgca woda: nie wktadac rak do strefy wydawania.
8.2.2 Kontrola wejs¢ Wyswietla stan réznych czujnikow illub elementow sterujacych urzadzenia (sond, mikroprzetgcznikéw itd.).
urzgdzenia W przypadku urzgdzen typu ON/OFF, ich stan jest przedstawiany za pomoca koloru zielonego, jesli
urzadzenie jest aktywowane/wytgczone, za pomocg koloru czerwonego, jesli jest
dezaktywowane/wytaczone.
W przypadku czujnikow wyswietlana jest zmierzona wartos$¢ (np. temperatura).
8.2.3 Test wyjs¢ Pozwala sprawdzi¢ dziatanie réznych elementéw urzadzenia.
Zostajg wy$wietlone komponenty, ktére mozna sprawdzi¢.
Wybrac¢ element, ktoéry chce sie przetestowac.
Ze wzgledow bezpieczenstwa testy musza by¢ przeprowadzane przy zamknigtych drzwiach.
Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk elementu, aby go aktywowac i sprawdzi¢ jego dziatanie.
Z chwilg zwolnienia przycisku komponent zostanie wytgczony.
8.2.4 Test ekranu Umozliwia sprawdzenie dziatania ekranu dotykowego.
dotykowego Dotkna¢ i przeciggna¢ palcem po ekranie dotykowym.
Kazde dotkniecie pozostawia $lad w innym kolorze.
8.2.5 Oproznianie bojlera Mozliwo$¢ oproznienia bojlera.
8.2.6 Kontrola parametréw | Funkcja niedostepna.
urzgdzenia
8.2.7 Wszystkie napoje Wydaje wszystkie napoje do celow testowych.
8.2.8 Test automatyczny
8.2.9 Resetuj przy pierwszym | UmozZliwia przywrécenie ustawien fabrycznych urzadzenia.
uruchomieniu Wszystkie dane statystyczne, lista btedow i wprowadzone ustawienia zostang utracone.
8.2.10 Reboot systemu Funkcja niedostepna.
8.3 Ustawienie Data i godzina sg wykorzystywane do rejestrowania zdarzen (np. usterek itd.), do
Daty/Godziny zarzgdzania planowanymi cyklami myca i do powiadomien zwigzanych z konserwacja.
Ustawi¢ biezgca date i godzine.
8.4 Jezyki Istnieje mozliwo$¢ zmiany domysinego jezyka, w ktérym wyswietlane sa komunikaty

interfejsu uzytkownika i menu.
Niektore jezyki sg dostepne w funkcji ,zmiana jezyka".
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8.5 Profile uzytkownikéw | Przy wykorzystaniu profili dostgpu mozna wiaczy¢/wytaczy¢ korzystanie z okreslonych
funkcji programowania.
Profil dostepu zapewnia mozliwo$¢ korzystania tylko z powigzanych z nim funkgji.
Kazdy profil uzytkownika posiada hasto dostepu.
Hasta domysine to:
- Technik (4444),
- Uzytkownik (1111)
Zaawansowane funkcje programowania powinny by¢ zarezerwowane wytacznie dla os6b
posiadajacych specjalistyczng wiedze na temat urzgdzenia (personel techniczny) i
przepiséw w materii higieny.
Z poziomu tej funkcji mozna zmieni¢ hasto dostepu dla kazdego profilu uzytkownika;
dotkng¢ ikony klawiatury, aby zmieni¢ hasto.

8.6 Sie¢ Konfiguracje sieciowe réznig sie w zaleznosci od wybranej sieci i zastosowanych
zabezpieczen sieciowych.

8.6.1 Wi-Fi Umozliwia wigczenie i konfiguracje potgczenia Wi-Fi urzadzenia.

Aktywowac tgcznosé Wi-Fi, aby przytaczy¢ urzadzenie do sieci Wi-Fi.

Urzadzenie obstuguje gtéwne systemy zabezpieczen Wi-fi (szyfrowanie).

Szyfrowanie ,Open" nie gwarantuje zadnej ochrony.

Po aktywowaniu tgcznosci Wi-Fi, urzadzenie pokazuje dostepne sieci Wi-Fi, z ktérymi
mozna sig potgczyc.

Wybra¢ nazwe sieci wi-fi (SSID), z ktérg chcemy sig potaczy¢; jezeli sie¢ Wi-fi jest ukryta,
nalezy zna¢ nazwe (SSID) i wpisac jg recznie.

Parametry sieciowe (na przyktad adres IP itp.) moga by¢:

- przypisywane automatycznie (DHCP)

lub

- recznie.

Aby automatycznie przypisa¢ parametry sieciowe, w sieci musi by¢ obecny serwer DHCP.
Parametry ochrony i hasto dostepu do sieci Wi-Fi muszg by¢ ustawione recznie.

Adres MAC (MAC address) to unikalny adres przypisany przez producenta, ktory
identyfikuje karte sieciowg urzadzenia.

Adresu MAC nie mozna edytowac.

8.6.2 BLUETOOTH

Umozliwia wigczenie i skonfigurowanie potgczenia Bluetooth oraz wymiane danych na
niewielkg odlegtos¢ (maksymalnie 10 metréw) miedzy urzagdzeniem a innymi
urzgdzeniami.

Aby potgczy¢ sie z urzagdzeniem Bluetooth, nalezy:

- wprowadzi¢ identyfikator urzadzenia.

- sprawi¢, ze urzadzenie bedzie wykrywalne podczas wyszukiwania urzadzen Bluetooth.
W trybie wykrywania wysytany jest sygnat bezprzewodowy, ktéry pozwala innym
urzadzeniom na wykrycie urzadzenia.

- wprowadzi¢ kod uwierzytelniajgcy, aby sparowaé urzgdzenie Bluetooth.

Gdy urzadzenie jest wykrywalne, zwykle aktywny jest réwniez tryb parowania.
Zostang wyswietlone sparowane urzadzenia.

8.7 Aktualizacja Funkcja niedostepna.
oprogramowania
8.8 Informacje Umozliwia wy$wietlenie wszystkich informacji zwigzanych z oprogramowaniem
urzadzenia (wersja, zastosowany motyw graficzny, konfiguracja urzadzenia itd.)
9.1 AIerty e-mail Urzadzenie jest w stanie wysyta¢ powiadomienia (przez e-mail) o zdarzeniach i usterkach.

Aby wysytanie powiadomien przez e-mail byto mozliwe, konieczne jest aktywne
potaczenie sieciowe.

Urzadzenie wysyta powiadomienia pocztg elektroniczng. Nie jest mozliwe odbieranie
wiadomosci e-mail na tym urzadzeniu.
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9.1.1

Ustawienia

Wigczy¢ funkcje, aby mdc ustawié parametry wysytania e-maili i adresy e-mail, na ktére majg by¢ wysylane
powiadomienia.

Parametry réznig si¢ w zalezno$ci od uzywanego serwera poczty elektronicznej (dostawcy ustug poczty
elektronicznej).

Urzadzenie udostepnia zestaw wstepnie skonfigurowanych parametréw w przypadku gtownych dostawcow
ustug poczty internetowej.

Istnieje takze mozliwo$¢ recznego wprowadzenia parametréw poczty elektronicznej w przypadku innych
dostawcow ustug poczty elektronicznej w Internecie lub serweréw poczty elektronicznej w sieci LAN
(ustawienia wiasne).

W przypadku serweréw poczty elektronicznej w sieci LAN, skontaktowa¢ sig z administratorem sieci
(administratorem systemu), aby pozna¢ odpowiednie parametry poczty elektronicznej.

W przypadku dostawcéw ustug internetowej poczty elektronicznej, aby uzyska¢ odpowiednie parametry
poczty e-mail, nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy lub obstugi technicznej danego dostawcy.
Adresy e-mail, na ktére majg by¢ wysytane powiadomienia, mozna wprowadzac i usuwac.

Po ustawieniu parametréw mozna wysta¢ testowg wiadomos¢ e-mail, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ konfiguraci.

Alerty zdarzen

Wigczy¢ zdarzenia, o ktérych chce sig otrzymywac powiadomienia (na przyktad dostep do
menu operacje odkazajace itd.).

Alerty usterek

Wigczy¢ usterki, o ktorych chce sie otrzymywa¢ powiadomienia (na przyktad brak kawy, brak wody, itd.).

48




8.5 Ustawienia hasta dla profili
uzytkownika

Przy wykorzystaniu profili dostepu mozna

wigczy¢/wytaczy¢ korzystanie z okreslonych

funkcji programowania.

Profil dostepu zapewnia mozliwos¢ korzystania

tylko z powigzanych z nim funkgji.

Kazdy profil uzytkownika posiada domysine

hasto dostepu.

Profile uzytkownika sg nastepujace:

« Uzytkownik

« Technik

& Zaawansowane funkcje
programowania powinny byc
zarezerwowane  wytgcznie
dla  osob  posiadajgcych
specjalistyczng  wiedze na
temat urzadzenia (personel
techniczny) i przepisow w
materii higieny.

Z poziomu tej funkcji mozna zmieni¢ hasto
dostepu dla kazdego profilu uzytkownika.
dotkng¢ ikony klawiatury, aby zmieni¢ hasto.

Polskie
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9 DZIALANIE I OBSLtUGA URZADZENIA

= Uradzenie moze by¢ uijtkowane -1~ Wiaczenie urzadzenia

przez dzieci w wieku powyzej 8 lat [A\ Podtaczenie do Sieci
oraz przez osoby o ograniczonych  elektrycznej  moze  byc
mozliwosciach fizycznych, umystowych ~— wykonane  tylko  przez

oraz 0 ograniczonych zdolnodciach
mystowych — lub— w - przypadku
niewystarczajaceqo  doswiadczenia |
odpowiedniego przygotowania, tylko

administratoral

N Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy

gorna pokrywka
zamknieta na klucz.

jest

jezeli s3 pod opiekg osoby za nie
odpowiedzialnej oraz po uprzednim
ich pouczeniu o do bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i zwigzanych z
nim zagrozen.

= Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Czynnosci
Iwigzane 7 czyszczeniem |
konserwacjg urzadzenia nie
mogq by¢ wykonywane przez

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka
jest odpowiednio wiozona do gniazdka elektrycznego. Aby
wiaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢ w pozycji ,I" wytacznik
gtéwny umieszczony z tytu urzadzenia.

dzieci - bez  opieki  0S0DY = pg nagrzaniu sie urzadzenie

doroste] wykonuje  cykl  ptukania

obwoddw wewnetrznych,

@PQ . dstzym qkresie podczas ktérego dozowana

nieuzywania urzadzenia, e jest niewielka ilos¢ gorace]

wzgledow  higienicznych  \yody. Poczeka, a7 zakoriczy
zalecamy dokfadne sie ten cyk.

wyptukanie obwodu.
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9.2

Po wigczeniu urzadzenie rozpoczyna faze
nagrzewania. Poczekac¢ na zakonczenie tej fazy.

Nagrzewanie i ptukanie

== Paski przesuwajg sie  do
przodu i pokazujg, e
urzadzenie  przeprowadza

nagrzewanie systemu.

Po nagrzaniu sie urzadzenie wykonuje cykl
ptukania obwoddédw wewnetrznych.

= Pasek  przesuwa
przodu i sygnalizuje,
urzadzenie  wykonuje
ptukania systemu.

sie do
ze
Cykl

Zostanie nalana niewielka ilo$¢ wody. Poczekac,
az cykl sie zakonczy.

Polskie

Gdy pojawi sie ekran wyboru
urzadzenie jest gotowe do pracy.

produktu,

= Jezeli urzadzenie jest uzywane
po raz pierwszy lub przez
dtuzszy czas nie byto uzywane,
nalezy skontaktowac sie z
administratorem ~ w  celu
wykonania rozruchu.

9.3 Cykl ptukania/automatycznego

czyszczenia

Cykl umozliwia przeptukanie obwodéw wewnetrznych
Swiezg wodg. Ten cykl wykonywany jest:

W przypadku obiegu kawy
« Przy uruchamianiu maszyny;
« Podczas przygotowania trybu Stand-by, jesli podczas
biezacego uruchomienia zostata wydana kawa;
« Powybudzaniu z trybu stand-by;

W przypadku obiegu mleka (*tylko w wersjach M2 i M1).
« Przy uruchamianiu maszyny, jesli przy poprzednim
uruchomieniu byto wydawane mleko;

« Przy wybudzaniu z trybu stand-by, jesli przed przejsciem
w tryb stand-by zostat wydany przynajmniej jeden
produkt mleczny;

« Po uptywie okreslonego czasu od ostatniego produktu
mlecznego;

Zostaje nalana niewielka ilo$¢ wody, ktéra
przeptucze i ogrzeje wszystkie komponenty.
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0)
&/

Poczeka¢, az ten cykl zakonczy @ sie
automatycznie.

9.4 Oszczedzanie energii
Urzadzenie mozna  skonfigurowa¢ w  celu

oszczedzania energii. W przypadku ustawienia
oszczedzania energii, urzadzenie wylacza sie
automatycznie po pewnym okresie bezczynnosci od
ostatniego wydania napoju. Ten okres jest
ustawiany przez operatora w menu programowania.

= Podczas  fazy  wylgczania
urzadzenie  wykonuje  cykl
ptukania,  jezeli  zostat
zaparzony jakis rodzaj kawy.

= Czas mozna zaprogramowac
w zaleznosci od  potrzeb
(zobacz instrukcje w
rozdziale ,Menu
programowania").

Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie, wystarczy
dotkna¢ panelu sterowania; urzadzenie wykona
ptukanie obiegu kawy; urzadzenie przeprowadza
réwniez ptukanie obiegu mleka, jesli przed przejsciem
do trybu wydano przynajmniej jeden produkt mleczny.
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9.5 Wydawanie napojow

zawierajgcych tylko kawe

Umiescic filizanke lub szklanke pod dozownikiem.

Aby zaparzy¢ napdj kawowy, dotkngc¢ ikony
zadanego napoju kawowego. Jedli napoje
kawowe nie sg widoczne na ekranie wyboru
napoju, dotkna¢ ikony ,COFFEE" po lewej
stronie ekranu wyboru napoju w kolumnie
polecen, a nastepnie dotknag¢ ikony zadanego
napoju kawowego.

COFFEE

Rozpoczyna sie cykl wydawania. Po zakonczeniu
cyklu wstepnego parzenia kawa zacznie wyptywac
z  dozownika. Parzenie  kawy  zostanie
automatycznie zakonczone, gdy ustawiony poziom
zostanie osiagniety. przerwanie wydawania jest
mozliwe poprzez dotkniecie ikony ,STOP".



9.6 Wydawanie napojoéw z
mlekiem

(*tylko w wersjach M2 i M1).

=W celu  prawidtowego
uzytkowania i optymalnego
rezultatu w postaci produktu
mlecznego w kubku, nalezy
korzystaC 7 dostarczonej
silikonowej rurki ssgcej wraz
z metalowym reduktorem na
jej koncu.

= Nie manipulowac przy rurce,
zmieniajac jej dtugos¢ lub
usuwajac metalowy reduktor
na jej koncu.

= Oczyéci¢ z zewngtrz rure
zanurzong — przy  pomocy
wilgotnej Sciereczki. Zapewni
to doskonate wyczyszczenie
wszystkich zesCi /A
ewentualnych resztek mleka.

= Do wydawania napojow z
mlekiem urzadzenie wymaga,
aby byt w nim zainstalowany
cappuccinatore.

Polskie

= Aby zapewni¢ jak najlepsze

rezultaty w przygotowywaniu
mleka, stosowane  mleko
powinno byc¢ zimne.

= Nalezy stosowac zimne mleko

(~5°C / 41°F) o zawartosci
biatka co najmniej 3%, aby
zapewni¢  dobrg  jakos¢
produktu. Mozna  uzywac
mleka petnego,
odttuszczonego,  sojowegqo
lub mleka bez laktozy, w

zaleznosci od upodoban.

Wtozy¢ czystg rurke bezposrednio do pojemnika
na mleko.
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Umiescic filizanke lub szklanke pod dozownikiem.

Aby zostat przygotowany napdj z mlekiem,
nalezy dotkng¢ ikony zadanego napoju z
mlekiem. Jesli napoje z mlekiem nie s3
widoczne na ekranie wyboru napoju, dotknac
ikony ,MILK" po lewej stronie ekranu wyboru
napoju w kolumnie polecen, a nastepnie
dotkng¢ ikony zadanego napoju z mlekiem.

W

MILK

A Niebezpieczenstwo
poparzen!  Na  poczatku
nalewania gorgca woda lub
para moze przez chwile
pryskac.

Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie. Po

zakonczeniu  nagrzewania wstepnego  urzadzenie

rozpoczyna wydawanie wybranego napoju. Wydawanie
napoju zatrzymuje sie automatycznie po osiggnieciu

ustawionego poziomu; przerwanie wydawania jest
mozliwe poprzez dotkniecie ikony ,STOP".

Zdja¢ pojemnik i wyczysci¢ go w razie potrzeby.
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= Zawsze nalezy pamietac, ie
mleko powinno by
przechowywane w lodowce,
jezelinie jest uzywane.

A Po  okreSlonym  czasie od
ostatniego wydania napoju z

mlekiem urzadzenie
automatycznie  przeptukuje
obieg mleka.

9.7 Nalewanie gorgcej wody

Umiescic filizanke lub szklanke pod dozownikiem.

Aby zostat wydany napé¢j ,HOT WATER" nalezy
dotkng¢ ikony napoju ,HOT WATER". Jezeli
napdj ,HOT WATER" nie jest widoczny na
ekranie wyboru napojéw, nalezy dotkng¢ ikony
,HOT WATER" po lewej stronie ekranu wyboru
napojéw w kolumnie sterowania, a nastepnie
dotknga¢ ikony napoju ,HOT WATER".

HOT WATER



A NiebezpieczeAstwo
poparzen!  Na  poczatku
nalewania gorgca woda lub
para moze przez chwile
pryskac.

Rozpoczyna sie cykl wydawania. Z dozownika

zaczyna wyptywac goraca woda. Wydawanie goracej

wody zatrzymuje sie automatycznie po osiggnieciu

ustawionego poziomu; przerwanie wydawania jest
mozliwe poprzez dotkniecie ikony ,STOP".

9.8 Obstuga urzadzenia z kredytami

= Ta funkcja moze by¢ whgczona
| wylaczona przez
administratora.

Urzadzenie jest przystosowane do  obstugi
zaparzania napojow wedtug dostepnych kredytéw;
liczba wydan produktéw jest uzalezniona od
kredytéw wprowadzonych przez administratora. Gdy
licznik kredytdw osiggnie zero, wszystkie napoje, w
tym mleko i woda, zostang zablokowane. Pozostate
kredyty widoczne sg na ekranie ,Gotowe do uzytku".

= Gorgca woda i mleko nie
zmniejszajg limitu kredytow,
ale jesli poziom kredytow
osiggnie  zero,  wszystkie
napoje zostang zablokowane.

Kazdy administrator samodzielnie ustala, w jaki
sposob obstugiwane s3 ustawienia kredytéw oraz ich
dotadowywanie, aby umozliwi¢ obstuge urzadzenia.

Polskie

9.9 Oproéznianie kasetki na

fusy i tacy ociekowej

= Operagje te nalezy
wykonywac, gdy urzadzenie
jest wigczone i/lub pracuje w
trybie stand-by.

Urzadzenie, jesli dokonano odpowiedniego ustawienia
podczas programowania, sygnalizuje, kiedy kasetka na

fusy osiggnie  maksymalny  poziom.  Pierwsze
powiadomienie,  jesli  dokonano  odpowiedniego
ustawienia ~ podczas ~ programowania,  ostrzega

uzytkownika, ze kasetka na fusy musi zosta¢ oprézniona,
a urzadzenie nadal umozliwia wydawanie kawy. Na
panelu stanu zostaje dodane nowe powiadomienie.

@ 0 @ 0 ©O

Jedli po pierwszym powiadomieniu kasetka fusy nie
zostanie  oprézniona, urzadzenie zezwala na
wydawanie napojéw zawierajacych kawe do momentu
osiggniecia maksymalnego poziomu zapetnienia; po
osiggnieciu  tego  progu  urzadzenie  wytgcza
wydawanie wszystkich napojéw zawierajacych kawe, a
na panelu stanu pojawia sie¢ nowe powiadomienie.

@ 0 @ 0 ©

W takim przypadku urzgdzenie nie pozwala na
wydawanie napojéw zawierajacych kawe. Aby
moéc wydawac napoje zawierajgce kawe, nalezy
obowigzkowo oprézni¢ kasetke na fusy.
Wysunga¢ tace ociekowg i kasetke na fusy.
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Podnies¢ kasetke na fusy.

Oprézni¢ kasetke na fusy i tace ociekowa.

= Nalezy oddzielnie
odpowiednio usungC ptyny i
fusy.

Ponownie wiozy¢ tace ociekowg i kasetke na
fusy do urzadzenia.

= Jezeli taca ociekowa zostanie
wtozona bez kasetki na fusy,
urzadzenie nie pozwoli na
zaparzanie produktow.

Po ich wiozeniu urzadzenie jest gotowe do uzycia, a
napoje zawierajace kawe moga by¢ ponownie wydawane.
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10 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

@Przed vvykonaniem 10.1 Ogélr]euwagidotyczqce .
o . . prawidtowej pracy urzadzenia
jakiejkolwiek Czynnosci
Iwiqzanej -z CzyszCzeniem (A Flementy, ktrych nie mozna
i/lub /konserwaqq ‘nalezy zdemontowac, oraz
odfaczyc kabel zasilajacy od  yrzadzenie nalezy  czyicic
gniazdka elektrycznego. tylko zimng lub letnig wodg

5 Producent nie ponosi zadnej P kPOWOCY kk' V\_/ilgotk:f_j
odpowiedzialnosci za szkody Sﬁegec; tl m'ek'?l 93 !
osobowe lub  uszkodzenia ~ CYP3 2€ W Instrukqi podano

inne zalecenia.

mienia spowodowane
biedng  lub - niedostateczng (@) Nie kierowac bezposredniego
konserwacja. strumienia wody  na

A Aby zapobiec tworzeniu sie elementy i/lub urzadzenie.

rdzy Wewna’[rz urzadzenia, Regularna konserwacja i regularne czyszczenie

zachowujg i utrzymuja sprawnos$¢ urzadzenia

nie na|eZy uZyV\/aC/ pasty|ek przez diuzszy czas oraz  gwarantuja
. przestrzeganie zasad higieny.
na bazie chloru.

Aby zapewni¢ poprawng prace urzadzenia,
nalezy przestrzega¢ zasad i czestotliwosci
okres$lonych w ,,PLANIE KONSERWACJI".
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Polskie

10.2 Biezace czyszczenie i

konserwacja
= Wszystkie czyszczone  czesci
sq fatwo dostepne i nie
wymagaja stosowania
narzedzi.

& Wszystkie elementy nalezy
my¢ tylko w letniej wodzie
bez uzycia detergentow lub
rozpuszczalnikow, ktdre
mogg spowodowal zmiane
ksztattu lub dziatania tych
elementow.

[© Nie wolno my¢ wyjmowanych
elementow w zmywarce do
naczyn.

© Nie wolno czyscic elementéw
elektrycznych przy pomocy
wilgotnych Sciereczek i/lub

srodkow  odttuszczajacych.
Resztki kurzu nalezy usuwac
suchym strumieniem

sprezonego  powietrza lub

Sciereczkg antystatyczng.
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10.2.1 Plan konserwacji

Czynnosci do wykonania | A | B

Taca ociekowa tak | -

Opréznienie i czyszczenie kasetki | tak | -
na fusy

Szybkie czyszczenie Cappuccinatore | tak | -

Doktadne czyszczenie tak | -
Cappuccinatore przy uzyciu

detergentu

Doktadne czyszczenie dysz
dozujgcych Cappuccinatore

tak | -

Doktadne czyszczenie
Cappuccinatore - petny
demontaz

tak | -

Czyszczenie pojemnika na wode tak | -

Czyszczenie bloku kawy tak | -

Smarowanie bloku kawy tak

Czyszczenie pojemnika na kawe tak

Czyszczenie zbiorniczka
dozownika kawy

tak

tak | -

Odwapnianie

Po pojawieniu sie sygnalizacji
Codziennie

Co 48 godzin

Co tydzien

Co tydzien lub po zaparzeniu 500 kaw

moOoNnw>

A Czyszczenie urzadzenia i jego
elementow  powinno  by¢
wykonywane co najmniej raz
w tygodniu.

= Urzadzenie i jego elementy
muszg byC wyczyszczone |
umyte po okresie, w ktorym
nie byty uzytkowane.

10.2.2 Czysz. zbiornika sciek.
wody i kasetki na fusy

Kasetke na fusy nalezy oprézni¢ i wyczysci¢
zawsze wtedy, kiedy sygnalizuje to urzadzenie;
zaleca sie jednak oproznianie jej codziennie. W
tym celu nalezy zapozna¢ sie z punktem
,Oproéznianie kasetki na fusy i tacy ociekowej".



Podczas wykonywania konserwacji urzadzenia
nalezy wyja¢ i odpowiednio wyczysci¢ kasetke
na fusy.

Przy tej okazji nalezy réwniez wyczysci¢ kratki
do odstawiania filizanek.

10.2.3 Czyszczenie pojemnika na wode

Po odblokowaniu pokrywki nalezy jg podnies,
aby wyjac. (*tylko w wersjach M2 i B2).

o

4
)

a

LA

\ N\ | J

Polskie

Wyja¢ pojemnik. podnies¢ go przy pomocy
odpowiednich uchwytéw zamontowanych wewnatrz.

Umy¢ Srodkiem

delikatnym
optukac Swiezg wodga i starannie wytrzec.

czyszczacym,

10.2.4 Szybkie czyszczenie
Cappuccinatore

(*tylko w wersjach M2 i M1).

&N Po  okreSlonym  czasie  od
ostatniego wydania napoju z

mlekiem urzgdzenie
automatycznie  przeptukuje
obieg mleka.

To ptukanie mozna réwniez przeprowadzi¢
recznie z menu uzytkownika, jak pokazano
ponizej, ale nie jest to konieczne po kazdym
napoju z mlekiem, poniewaz urzadzenie i tak
zrobi to automatycznie po kilku minutach.
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Polskie

Wyswietli¢ dostepne funkcje ptukania na panelu
stanu.

()

Wybra¢ ptukanie cappuccinatora. Potwierdzi¢
ptukanie. Urzadzenie nalewa wode w ilosci
wystarczajgcej do przeptukania obwodu mleka.
Pojawi sie nastepujgca strona:

7\
( A )
9)

A NiebezpieczeAstwo
poparzen!  Na  poczatku
parzenia gorgca woda moze
przez chwile pryskac.

Funkcja ta pozwala na utrzymanie sprawnosci
urzadzenia, ale w zadnym wypadku nie moze
by¢ traktowana jako wystarczajacy i jedyny
sposo6b czyszczenia obiegu mleka. Poczeka¢, az
cykl zakonczy sie automatycznie. Urzgdzenie
przejdzie do normalnego cyklu pracy.

10.2.5 Dokiadne czyszczenie
Cappuccinatore przy
uzyciu detergentu

(*tylko w wersjach M2 i M1).

Raz dziennie nalezy przeprowadzi¢ doktadne
czyszczenie wszystkich elementéw cappuccinatora
za pomocg $rodka czyszczacego Saeco. Detergent
Saeco mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy lub w
autoryzowanych centrach obstugi klienta.
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A Niedokfadne — wyczyszczenie
cappuccinatora detergentem
moze spowodowac
namnazanie  sie  bakterii
potencjalnie szkodliwych dla
uzytkownika.

ANiebezpieczeAstwo
poparzen!  Na  poczatku
parzenia gorgca woda moze
przez chwile pryskac.

Przej$¢ do programowania urzgdzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania". Dotkna¢ ikony ,menu"”,
aby wyswietli¢ funkcje menu urzadzenia.

|

|

|
Wybra¢ ,Codzienne  czynnosci".  Wybrac
.Mycie/ptukanie". Wybra¢ mycie

cappuccinatora. Wybra¢ ,mycie".

Potwierdzi¢ proces. Urzadzenie podsumowuje na
wyswietlaczu krok po kroku wszystkie czynnosci, jakie
nalezy wykonac. Orientacyjnie fazy sa nastepujace:

Napetni¢ zbiornik woda.



Wlac roztwér w torebce do pojemnika z 1/2 (pét)
litra Swiezej pitnej wody.

Umiesci¢ pusty pojemnik o pojemnosci co
najmniej 1 litra pod urzadzeniem.

Polskie

Maszyna wykonuje cykl mycia cappuccinatora
detergentem. Poczeka¢, az cykl zakonczy sie
automatycznie. Pojawi sie nastepujgca strona:

Waheg ¢ g

A Nie wolno  pi¢  roztworu
nalanego w tym procesie.
Roztwdr nalezy usunac.

Umy¢ doktadnie pojemnik uzyty do rozpuszczenia
roztworu i wla¢ do niego 1/2 (pét) litra Swiezej
pitnej wody, ktéra zostanie uzyta do ptukania.
Wtozy¢ rurke ssacg do pojemnika.

Oproézni¢ pojemnik ustawiony pod dozownikiem.
Pusty pojemnik umiesci¢ z powrotem pod dozownikiem.

Urzadzenie wykonuje cykl ptukania
Cappuccinatore. Poczeka¢, az cykl zakonczy sie
automatycznie. Urzadzenie powréci do menu
.Mycie/ptukanie".

Usuna¢ pojemniki.

10.2.6 Dokiadne czyszczenie dysz
dozujacych Cappuccinatore

(*tylko w wersjach M2 i M1).

Co 48 godzin zdemontowac dysze dozujgce
cappuccinatora i dokfadnie je wyczyscic.

Niewykonanie  czyszczenia moze  zaktécic¢

prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia.

= Ponizej  pokazano,
demontowac i myc dysze.

jak
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Polskie

Felacostons. = Ponizej wyjasniono, w jaki
sposob nalezy wymontowac i
umy¢ Cappuccinatore.

Zdjac ostone.

Wyja¢ dwie dysze dozujgce, w sposéb pokazany
na rysunku.

Wcisng¢ przycisk umieszczony z boku, po lewej
stronie, i wyja¢ Cappuccinatore.

\

Umy¢ dysze pod biezgcg woda, lekko je naciskajac.
Sprawdzi¢, czy zostaty usuniete ewentualne
osady/zabrudzenia po mleku. Po umyciu
elementéw nalezy je zamontowa¢, wykonujac
czynnosci demontazowe w odwrotnej kolejnosci.

10.2.7 Dokiadne czyszczenie
Cappuccinatore - petny
demontaz

(*tylko w wersjach M2 i M1).

Zdjac¢ pokrywe cappuccinatora.

Raz na tydzien przeprowadzi¢ petny demontaz
cappuccinatora, aby dokfadnie wyczyscic
wszystkie elementy.

Niewykonanie czyszczenia moze  zaktdcic
prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.
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Wyja¢ gérna uszczelke cappuccinatora.

Wyjac¢ zawoér z Cappuccinatore.

Zdemontowac wszystkie czesci dolnej pokrywy
cappuccinatora, jak pokazano na rysunku.

Polskie

Umy¢ elementy pod biezacg wodg. Sprawdzic,
czy zostaty usuniete ewentualne
osady/zabrudzenia po mleku. Po umyciu
elementéw nalezy je zamontowa¢, wykonujgc
czynnosci demontazowe w odwrotnej kolejnosci.

&N Nalezy uwaza¢, aby wiozy¢

rurke rozprowadzajaca
mleko do dolnej czesci
cappuccinatora przed
ponownym zatozeniem
dolnej pokrywy
cappuccinatora.

= Po umyciu i zatozeniu

Cappuccinatore  mozna Qo
ponownie  zainstalowat w
urzadzeniu.

10.2.8 Szybkie czyszczenie bloku kawy

A Obieg kawy musi by¢ ptukany
szybko,  aby  zapewnic
optymalng higiene.

ANiebezpieczedstwo
poparzen!  Na  poczatku
parzenia gorgca woda moze
przez chwile pryskac.

Wyswietli¢ dostepne funkcje ptukania na panelu
stanu.

()
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Polskie

Wybra¢ ptukanie bloku kawy. Potwierdzi¢
ptukanie. Urzadzenie dostarcza ilos¢ wody
wystarczajgcg do przeptukania obiegu kawy.
Pojawi sie nastepujgca strona:

(AN
\(_)//

Funkcja ta pozwala na utrzymanie optymalnej
higieny i sprawnosci urzadzenia, ale w zadnym
wypadku nie moze by¢ traktowana jako
wystarczajacy i jedyny sposéb czyszczenia obiegu
kawy. Poczeka¢, az cykl zakonczy sie automatycznie.
Urzadzenie przejdzie do normalnego cyklu pracy.

10.2.9 Dokiadne czyszczenie bloku
kawy ,tabletkami
odttuszczajgcymi"

Oproécz cotygodniowego czyszczenia zalecamy
wykonywanie cyklu czyszczenia przy pomocy
.pastylek odttuszczajgcych” po zaparzeniu
okotu 200 filizanek kawy lub raz na miesiac.

Ta czynno$¢ uzupetnia proces konserwacji bloku
kawy. ,Tabletki odttuszczajgce" do czyszczenia
Zespotu kawy i produkty do konserwacji mozna
kupi¢ u lokalnego sprzedawcy Ilub w
autoryzowanych centrach serwisowych.

& Pastylki odttuszczajgce” nie

majg zadnych  wiasciwosci
odwapniajgcych. Do
odwapniania nalezy
stosowac odwapniacz Saeco
zgodnie  z  procedurg

przedstawiong w rozdziale
,Odwapnianie".
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Nie wolno przerywac cyklu mycia. Ta czynno$¢ powinna
by¢ wykonywana pod nadzorem uzytkownika.

Przej$¢ do programowania urzgdzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania". Dotkna¢ ikony ,menu",
aby wyswietli¢ funkcje menu urzadzenia.

Wybra¢ ,Codzienne  czynnosci".  Wybrac
.Mycie/ptukanie". Wybra¢ mycie bloku kawy.
Wybrac¢ ,mycie".

Potwierdzi¢ proces. Urzadzenie podsumowuje na
wyswietlaczu krok po kroku wszystkie czynnosci, jakie
nalezy wykonac. Orientacyjnie fazy sa nastepujace:

Napetni¢ zbiornik woda.
Wyjac tace ociekowa i kasetke na fusy.

Oprozni¢ kasetke na fusy i tace ociekowa.



Otworzy¢ drzwiczki serwisowe.

Wyjac blok kawy, trzymajac za specjalny uchwyt
i wciskajac przycisk ,PUSH".

Wiozy¢ pastylke czyszczacg do bloku kawy i wiozy¢
blok do urzadzenia. Nalezy pamieta¢ o wtozeniu
wszystkich elementéw i zamkna¢ drzwiczki.

Polskie

Umiesci¢ pusty pojemnik pod dozownikiem.

= W przypadku potwierdzenia
tej opcji nalezy obowigzkowo
ukonczy¢ cykl. W przeciwnym
razie nalezy usungc¢ tabletke
z bloku kawy.

Urzadzenie wykonuje cykle mycia bloku kawy z
tabletka odtluszczajaca. Poczeka¢, az cykle zakoncza
sie automatycznie. Pojawi sie nastepujaca strona:

L it

©

&/

Cykle zostajg ukohczone automatycznie przez
maszyne.

& Nie  wolno  pi¢  roztworu
nalanego w tym procesie.
Roztwor nalezy usunac.
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Polskie

= Po  zakohczeniu  cyklj,
urzadzenie  powraca  do
normalnego cyklu pracy po
wykonaniu cyklu ptukania.

= Zalecamy wyjecie bloku i
umycie go pod Swiezg,
biezacg woda.

= Przed wtozeniem bloku kawy
do urzadzenia nalezy sie
upewnic, ze jest on zupetnie
suchy.

10.2.10 Czyszczenie reczne bloku
kawy

Blok kawy nalezy czysci¢ za kazdym razem, kiedy
pojemnik na kawe ziarnista jest napetniany, lub w
kazdym razie, przynajmniej raz na tydzien. Wytaczy¢
urzadzenie poprzez ustawienie wylgcznika w
potozeniu ,0" i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego. Wyjac¢ tace ociekowa i kasetke na fusy.

Otworzy¢ drzwiczki serwisowe.

Wyjac blok kawy, trzymajac za specjalny uchwyt
i wciskajac przycisk ,PUSH".

Blok kawy moze by¢ myty tylko w letniej wodzie
bez detergentu. Umy¢ blok kawy w letniej
wodzie. Umy¢ doktadnie gérny filtr. Przed
wiozeniem bloku kawy w odpowiednie miejsce
nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz komory

parzenia nie pozostata woda.
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Wyczysci¢ wewnetrzng przegrédke urzadzenia
wilgotng Sciereczka.



Sprawdzi¢, czy blok kawy jest w pozycji
spoczynku. Dwa punkty odniesienia muszg sie
na siebie naktadac.

Polskie

Umiesci¢ ponownie blok kawy w odpowiedniej
wnece tak, aby zaczepienie odbyto sie BEZ
wciskania przycisku ,PUSH".

Jezeli sie nie naktadaja,
nastepujgca czynnos¢:
Sprawdzi¢, czy dzwignia styka sie z podstawa
bloku kawy.

nalezy wykonac

N
Sprawdzi¢, czy haczyk blokujacy blok kawy jest w
poprawnym potozeniu. Aby ustali¢ jego potozenie,
nalezy mocno wcisng¢ przycisk ,PUSH".

Wiozy¢ kasetke na fusy i
Zamkna¢ drzwiczki serwisowe.

tace ociekowa.

10.2.11 Smarowanie bloku kawy

Nalezy smarowac blok kawy po zaparzeniu okoto
500 filizanek kawy lub raz na miesigc. Smar do
smarowania zespotu kawy i produkty do
konserwacji mozna kupi¢ u lokalnego sprzedawcy
lub w autoryzowanych centrach serwisowych.
Przed nasmarowaniem bloku kawy nalezy go
wyczysci¢ pod biezagcg wodg, jak opisano w
rozdziale ,Czyszczenie reczne bloku kawy".
Smarowac prowadnice bloku tylko smarem Saeco.

N =\

KNS

SR

QY

Naktada¢ smar w spos6b jednolity na obie
prowadnice boczne.
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Polskie

Nasmarowac réwniez watek. Wcisna¢ przycisk umieszczony z boku, po lewej stronie,
i wyja¢ Cappuccinatore. (*tylko w wersjach M2 i M1).

Umiesci¢ ponownie blok kawy w odpowiedniej
wnece tak, aby zaczepienie odbyto sie BEZ
wciskania przycisku ,PUSH".

Wiozy¢ kasetke na fusy i tace ociekowa.
Zamkna¢ drzwiczki serwisowe.

10.2.12Czyszczenie zbiorniczka
dozownika kawy

Wyczysci¢  zbiorniczek dozownika kawy po Nacisng¢ na boki zbiorniczka dozownika kawy,
wydaniu okoto 500 napojéw lub raz w miesigcu.  aby wyciggna¢ wylewke wody.

Ponizej pokazano, jak demontowa¢ i my¢

zbiorniczek.

Zdjac ostone.
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Umyc¢ elementy pod biezacg woda. Upewnic sie, ze
wszelkie osady/zanieczyszczenia zostaty usuniete. Po
umyciu elementdw nalezy je zamontowac¢, wykonujac
czynnosci demontazowe w odwrotnej kolejnosci.

10.2.130dwapnianie

Obecnos$¢ kamienia jest naturalnym zjawiskiem
w wodzie stosowanej w urzgdzeniu. Nalezy go
regularnie usuwac, poniewaz moze
doprowadzi¢ do zatkania obwodu wody i kawy
w urzadzeniu. Urzadzenie wskazuje na
wyswietlaczu, kiedy konieczne jest odwapnianie.

Nalezy wykona¢ nizej przedstawione czynnosci.
Nalezy wykonac te operacje, zanim urzadzenie
przestanie dziata¢ prawidtowo. W tym wypadku

gwarancja nie obejmuje naprawy. Srodek
odkamieniajgcy i produkty konserwacji mozna
kupi¢ u lokalnego sprzedawcy lub w
autoryzowanych centrach serwisowych.

A Nie pic roztworu

odwapniajacego.

(& Nie  uzywa¢  w  zadnym
wypadku octu jako roztworu
odwapniajacego.

& Wyja¢  filtr
przed  wlaniem
odwapniajacego.

odwapniajgcy
roztworu

Polskie

Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania". Dotkng¢ ikony ,menu",
aby wyswietli¢ funkcje menu urzadzenia.

Wybra¢ ,Codzienne  czynnosci".
.Mycie/ptukanie". Wybra¢ odwapnianie.
Urzadzenie podsumowuje na wy$wietlaczu krok po kroku
wszystkie czynnodci, jakie nalezy wykona¢, aby przeprowadzi¢
odwapnianie. Orientacyjnie fazy sa nastepujace:

Wybra¢

Zdja¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem
zawartym w  punkcie ,Otwarcie goérnej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).
Zdjac¢ pokrywke pojemnika na wode.

Zdja¢ pojemnik z urzadzenia i oprézni¢ go.
podnies¢ go przy pomocy odpowiednich
uchwytéw zamontowanych wewnatrz.
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Polskie

Wtozy¢ pojemnik na wode. W6z Cappuccinatore

Wyijac filtr odwapniajacy ze zbiornika wody, jesli

jest on zatozony.

Wiozy¢ czystg rurke ssacg do pustego
pojemnika o pojemnosci co najmniej 250 ml.

Wila¢ do pojemnika na wode 250 ml odwapniacza.

Wyja¢ i opréznic tace ociekowa.

poziomu ,CALC CLEAN".
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Polskie

Po opréznieniu nalezy wiozy¢ tace ociekowag. Wiozy¢ czystg rurke ssgacg do pustego
Pod dozowniki wstawi¢ duzy pojemnik. pojemnika o pojemnosci co najmniej 250 ml.

Opréznij pojemnik umieszczony pod
Przeprowadzi¢ pierwszy etap odwapniania. Gdy dozownikami. Wyjg¢ i opréznic tace ociekowa.
skonczy sie roztwdér wewnatrz pojemnika,
urzadzenie bedzie sygnalizowa¢ potrzebe
opréznienia i optukania pojemnika Swiezg pitna
wodg. Optuka¢ doktadnie pojemnik i napetnic¢
go Swiezg pitng wodg do poziomu MAX.

Wiozy¢ pojemnik na wode. Wt6z Cappuccinatore  p, opréznieniu nalezy wiozyé tace ociekowa.
Pod dozowniki wstawi¢ duzy pojemnik.
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Polskie

Przeprowadzi¢ drugi etap odwapniania, czyli
ptukanie. Poczeka¢, az zakonczy sie cykl
ptukania.

Ponownie wiozy¢ biaty filtr lub filtr wody w
zaleznosci od wybranego sposobu
postepowania. Napetni¢ ponownie pojemnik na
wode Swiezg pitng wodga do poziomu MAX.

Po wykonaniu cyklu odwapniania nalezy
oprézni¢ pojemniki uzyte do zebrania ptynéw
podczas odwapniania. Roztwor odkamieniajgcy
nalezy usung¢ w sposoéb wskazany na pojemniku
i/lub zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
kraju uzytkowania. Oprézni¢ tace ociekowq i
witozy¢ jg ponownie w odpowiednie miejsce.
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Polskie

11  ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

11.1  Sygnalizacje

W niniejszym rozdziale opisano wszystkie komunikaty przedstawiane przez urzadzenie
uzytkownikowi oraz czynnosci, jakie uzytkownik moze i/lub powinien wykonac.

Komunikat ID Opis
Drip tray full 1 Pojemnik na ptyn petny
Coffee temperature not ready 45 Bojler kawy nie jest gotowy do wydawania
Waiting for milk rinsing 58 Oczekiwanie na ptukanie obiegu mleka
Solid waste full 68 Pojemnik na fusy petny
Solid waste not present 91 Brak pojemnika na fusy
Milk temperature not ready 95 Bojler mleka nie jest gotowy do wydawania
Milk cleaning needed 101 Wymagane mycie obiegu mleka
Water tank is empty 251 Poziom wody w zbiorniku jest niewystarczajacy
Water Filter must be changed 255 Konieczna wymiana filtra do zmiekczania wody
Brewing unit missing 301 Brak zespotu wydawania kawy
Grinder protection missing 302 Brak kratki ochronnej na miynka
Circuit priming needed 303 Wymagane napetnienie obwodu hydraulicznego
Cappuccinator missing 304 Brak Cappuccinatora
Door opened 316 Otwarte drzwiczki boczne
Out of coffee beans 317 Brak ziaren kawy
Descaling procedure must be completed 320 Procedura odwapniania musi by¢ zakofczona
Descaling procedure needed 321 Wymagane przeprowadzenie procedury odwapniania
Milk rinsing needed 322 Wymagane przeptukanie obiegu mleka
Solid waste warning 323 Pojemnik na fusy prawie petny
Drip tray warning 324 Pojemnik na ptyn prawie petny
Water filter warning 326 Filtr do zmiekczania wody prawie zuzyty
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11.2  Problemy - Przyczyny - Rozwigzania

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe przyczyny btedéw lub alarméw, ktére moga
doprowadzi¢ do catkowitego lub czeSciowego zablokowania urzadzenia.

Komunikat Kod btedu Opis

Board communication error E7 Btad komunikacji

Grinder blocked E305 Mtynek jest zablokowany i nie moze sie obraca¢

Brewing unit can't reach WORK E306 Zesp6t nie jest w stanie zamknac sie z powrotem do pozycji
roboczej (WORK)

Brewing unit can't reach HOME E307 ZespOt nie jest w stanie przejs¢ do pozydji spoczynkowej (HOME)

Coffee water circuit clogged E308 Przeptywomierz jest zatrzymany, woda nie ptynie pomimo
wiaczonej pompy

DC valve failure E309 Jeden z elektrozaworéw nie dziata

Doser failure E310 Jezeli mikroprzetacznik dozownika jest wcisniety (sygnat, ze

dozownik jest petny), a przy zasileniu dozownik nie przetacza sie,
generowany jest bfad (po 4 uderzeniach)

Coffee Heater temperature sensor short E31 Zwarcie czujnika temperatury (NTC)

circuit

Coffee Heater temperature sensor open E312 Czujnik temperatury (NTC) nie przewodzi

loop

Coffee Heating up timeout E313 Bojler nie osiagnat nastawy w maksymalnym czasie

BREWING UNIT SHORT CIRCUIT E314 Zwarcie motoreduktora zespotu zaparzacza

Zero crossing failure E315 Siec energetyczna ma niestabilng czestotliwos¢

Milk Circuit clogged E327 Przeptywomierz jest zatrzymany, woda nie ptynie pomimo
wiaczonej pompy

Milk Heater temperature sensor short E328 Zwarcie czujnika temperatury (NTC)

circuit

Milk Heater temperature sensor open loop | E329 Czujnik temperatury (NTC) nie przewodzi

Milk Heating up timeout £330 Bojler nie osiagnat nastawy w maksymalnym czasie

Heater coffee over temperature E331 Bojler osiggnat zbyt wysoka temperature

Heater milk over temperature E332 Bojler osiggnat zbyt wysoka temperature

Za kazdym razem, gdy urzadzenie sygnalizuje jeden z tych bteddw, jednocze$nie zapisuje go w swoim dzienniku btedéw.

= Wystapienie kazdego z tych btedéw powoduje natychmiastowe
wytgczenie wszystkich obcigzen (motoreduktorow, bojlera,
pompy, elektrozaworéw) oraz pojawienie sie na ekranie
symbolu klucza i numeru identyfikacyjnego.
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12 PRZECHOWYWANIE - UTYLIZACJA URZADZENIA

121 Przeniesienie urzadzenia w
inne miejsce

Jezeli konieczna jest zmiana miejsca potozenia
urzadzenia, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

« odfaczy¢ urzadzenie od sieci zasilania;

« wyczysci¢ cate urzadzenie zgodnie z opisem zawartym w
rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja”;

« umiesci¢ poszczegolne elementy w odpowiednim miejscu
i zamkna¢ drzwiczki;

« Podnie$ i ustaw urzadzenie w wyznaczonym miejscu.

12.2  Okres nieuzywania i
przechowywanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie bedzie przechowywane lub nie bedzie
uzywane przez dtugi okres czasu, nalezy wykonac
czynnosci  wymienione w punkcie ,Przeniesienie
urzadzenia w inne miejsce", a zatem nalezy:

« owing¢ urzadzenie w brezent, aby zabezpieczy¢ je przed
kurzem i wilgocig;

« sprawdzi¢, czy urzadzenie znajduje sie w odpowiednim
miejscu (temperatura nie moze by¢ nizsza niz 1°C), i nie
uktadac na nim pudet ani innych urzadzen.
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13 ZASADY POSTEPOWANIA Z URZADZENIEM PO ZAKONCZENIU JEGO EKSPLOATAC)I

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW

zgodnie z art. 13 dekretu ustawodawczego z dnia 25
lipca 2005 r., n. 151 ,i zgodnie z postanowieniami
dyrektywy WEEE dotyczacej ograniczenia stosowania
substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym oraz unieszkodliwiania odpadéw".

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony
na urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze po
zakonczeniu okresu uzytkowania produkt powinien
zostac zebrany oddzielnie od innych odpadéw.

Po zakonAczeniu eksploatacji urzadzenia zbidrka
selektywna jest organizowana i prowadzona przez
producenta. Uzytkownik, ktéry zamierza przekazac
urzadzenie do utylizacji, powinien skontaktowac sie z
producentem i przestrzega¢ wprowadzonego przez
producenta systemu umozliwiajgcego selektywna
zbidrke urzadzenia po zakonczeniu jego eksploatacji.

Stosowna zbidérka selektywna majgca na celu
recykling, obrébke i unieszkodliwienie urzadzenia
w sposéb przyjazny dla $rodowiska wptywa na
zapobieganie negatywnemu oddziatywaniu na
$rodowisko i na zdrowie, jak réwniez umozliwia
ponowne wykorzystanie i/lub recykling
materiatoéw, z ktérych sktada sie urzadzenie.

Nielegalna utylizacja produktu przez jego

posiadacza podlega karom okreSlonym w
obowigzujgcych przepisach.
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